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Duplex libeli dos est: quod risum movet,
Et quod prudenti vitam consilio monet.
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Muchos son los'sbios de diferentes siglos'y naciones
que han aspirado al renombre de fabulistas; pero'muy
pocos los que han hecho esta carrera felizmente, Este co-
hocimiento debiera haberme retraido del drduv empeiio
de meterme & contar fabulas en verso castellano. Ast’
hubiera sido; pero permitame el piblico protestar con
sinceridad en mi sbono, que en esta empresa no ha te<
nido parte mi eleccion. Es puramente obra de mi pronta
obediencia, debida & una persona en quien respeto uni~
dus las calidades de tio, nuestro y gefe.

En efecfo: el director de la reul sociedad vasconga--
da, mirando la educacion como lx basa en que estribala
felicidad pblica, emplea la mayor parte de su celo pa-
triético en el cuidado e proporcionard los jévenesalum+
nos del real seminario vascongado cuanto conduce ‘&
su instruccion; y siendo (por decirlo asi) el primer pas-
to con que se debe nutrir el espirity de los nifios lag:
faximis morales disfrazadasen el ageadableartificio de
la fibula, me destiné & poner una coleccion de ellas en’
verso castellano, con el ubgeto de que recibiesen esta
ensefianza, ya que no mamandola con la leche, segun
desed Platon, & lo ménos antes de llegar & estado d&.
poder entender el latin.

Desde luego di principio & mi obrilli. Apénss pilla-
ban lus jévenesseminaristas algunos de mis primerosen’
gayos, cuando los leian y estudiaban i porfia con inde=
cible placer y facilidad; mostrando en esto el deleite que
Jes causa un cuentecillo adornado 'con la dulzora y ar-
monia paética, y libre para ellos delas espinavde lu fra~
duccion, que tan des«gradablemente las punzan en Tos’
principios de su ensefianza. :

Aunque esta primera prueba m* aseguraen partede la
ufilidad de miempresa, que es la verdadera recomendas




cion de un escritoy no,se contenta con ella mi amor pro=
pio. Siguiendo este su ambiciosa condicion, desea que res-
pectivamente logren mis fibulas igual acojida en los ni-
nos que en los mayores, y aun sies posible entre los doc-
tos; pero & la verdad esto noestan II{tcil. Las espinas que
dejan de encontrar en ellas los nifios, las hallarin: los
que no lo son en los repetidos defectos de la obra. Qui-
2z no parecerdn estostan de marca dando aqui una breve
naticia del método que he observads en la egecucion de
mj asunto, y de las razones que he tenido para seguirle.
Despues de haber repasado los preceptos de la fabula,
formé mi. pequena libreria de fabulitas: examiné, com-
paré, y elegi para mismo delos entre todos ellos, despues
de Esopo, & Fedro'y La-Fonlaine; no tardé en hallar mi
desengaiio. El primero, mas para admirado que para se-
nido, tuye que ahandonarlo 4 los primeros pasos. Y si
a union de la elegancia y la comision solo estd concedida
al poeta Fedro en este género, ;c6mo podri espirar 4 ella
quien escribe en lengua castellana, y palpa los grados
que 4 esta le faltan para igualar & la latina en concision
¥ energia? Este conocimiento, en que me aseguro mas y:
mas la prictica, me obligé & separarme de Fedro.
Empecé i aprovecharme del tercero (como se deja ver
en.las fibulas de lu Cigarra y la Hormiga, el Cuervo y
el Zorro, y alguna otra); pero reconoci que no podia, sin
ridiculizarme, trasladar & mis versns aquellas delicadas
Y nuevas gracias y sales, que tan ficil y naturalmente
derrama este ingenioso fabulista en su narracion.
No,abstante, en el estudio que hice de este autor hallé
no.solamente que la mayor parte de sus argumentos son
tomados de Lokmano, Esopo y otros de los antiguos, si-
no que no tuvo reparo en entregarse 4 seguir su propio
caracter tanfrancamente, que me atrevo  asegurar que
apenas tavo presenfe otro precepto en la narracion, que
la reala general que &l mismo asienta en el prélogo de
sus fabulas en boca de Quintiliano: por mucho gracejo
3¢ dé 4 lanarracion, nunca serd demasiado.
-Con Jas dificultades que toqué al seguir en la formas
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cion de mi obrita & los dos primeros de estos fabulistas,
y con el egemplo. que hallé en el dltimo me resolvi &
escribir, tomando en cerro los argumentos de Esopo, en-
tresacando tal cual de algun moderno, y entregindome
con libertad & mi genio, no solo en el estilo y gusto de
la narracion, sino aun en el ‘variar rara vez algun t_anto.
ya del argumento, ya de la aplicacion de la moralidad,
quitando, afiadiendo 6 mudando alguna cosa, que sin
tocar al cuerpo principal del apélogo, contribuya a dar-
le cierto aire de novedad y gracia.

En verdad, segun mi conciencia, mas de cuatro veces
se peca en este método contra los preceptos de la fabu-
la; pero esta prictica licenciosa es tan corriente entre
los fabulistas, que cualquiera que se ponga 4 cotejar una
misma fabula en diferentes versiones, la l)allar_ﬁ' tan
transformada en cada una de eilas, respecto al _ongmal,

ue degenerando por grados de una en otra version, Ve~
3rz’1 & parecerle diferente en cada una de ellas. Puesdm
con todas estas licencias 6 pecados contra las leyes de
la fibula, ha habido fabulist_as que l\;\n hecl’lo su carrera
hasta llegar al templo de la unnortahflad, :-;a qué meter=
me yo'en escripulos que ellos no tuvierons )

Si en alzo he empleado casi nimiamente mi atencion,
ha sido en hacer versos faciles hasta acomodarlos, segun
mi entender, & la compreusi‘nn de los mu.chach‘t.!s. Que
algunas veces parezca mi esplo no so}qhumxlde, $1n0 ahun
bajo, malo es; jmas no seria mychnsnnn peor que ha-
¢iéndole incomprensible 4 los nilios; ocupasen estos su
memoria con dtiles coplas?

A pesar de mi desvelo en esta parte, desconfio cons
seguir mi fin. Un autor moderno, en su tratado de.edu-
cacion, dice: que en toda la coleccion de (,lz-Fontau.ze no
conace sino cinco'd seis fabalas en que ImI'lq con eminens
ciala sencillez pueril; y aun haciendo anflllsls tle'algu.na.
de ellas, encuentra pasages desproporcionados & la in-
teligencia de los nifios. : 3

lé;sta critica ha. sido para mi una leceion. Confesaré
ginceramente que no he acertado & aprovecharme de ellay




6
si‘'en mi coleccion no se hallamas dela mitad de fabulas;
que en la claridad y sencillez del estilo no pueda apos-
tarselas i la prosa mas trivial. Este meha parecido el solo
medio de acercarme al lenguage en que debemos ensefiar
& los muchachos, pero gquién tendra bastante filosofia
para acertar & ponerse en €l lugar de estos, y medir asi
los grados o que llega la comprension de un nifio?
Kavicuanto al metrono guardouniformidad: no es esen=
cisld {4 fubula, como va lo es al epigrama y 4 la lira,
que adNiten infinita variedad de metro. En los apélo-
god huy tanta inconexion deano & otro como en lasliras
zepigr;mms. ConJla variedad de metros he procurado
uir de aquel mouotonismo que adormece los sentidos ¥
se opone & la viriaarmonia, que tanto deleita-el anima
¥ aviva la atencion. Los jovenes que tomen de memoria
estos versns, adquirirdn con la- repeticion de ellos algu-
na ficilidad len hacerlos arreglados 4 las diversas mes
didas'a que poreste:medio ucostambren su vido.
Verdad es que se hallard en mis versos gran copia de
endecasilabos pareadoscon laalternativade pies quebrad
dis, ¢ de siete silabas; pern me he acomodado & preferig
su frecuente uso al de otros metros, por la ventaja que
no tignen fos deestancias mas largas, en las cuales por
acnmodaruna sola vez que filte para la clura esplicacion
de laséntencia, 6 queda confasoy como-estrujailo el pen~
samiento, ¢ demasiadamente holgado y lleno de ripio,
En conclusion: puede perdonirseme bastante porha<
bersiilo el primero en la nacion que ha abierto.el pasa
4 esta carrvera, en que he caminado.sin guia, por no has
“ber tenido & bien entrar en ella nuestros célebres poetas
eastellanos. Dichoso yo si logro- que con la ocasion de
carregir mis defectos, dediquen ciertos genins poéticos
sus fureds 4 cultivar este y otros importantes ramos de
instruccion y provecho. Mientras asino lo hagan, habres
mos e contentarnos con leer sus. escelentes ézlogas, y
sacar de sus duleisimos versos cqisi tanta melodia coma
de la mejor miisica’ del divino Heyden, dunque- tal vez
Bo mayorensedianza y utilidad,

LIBRO PRIMERO.

FABULA L—Z1 Asno y el Cochino.

s

ALOS CABALLEROS ALUMNOS

DEL REAL SEMINARIO PATRIOTICO VASCONGADO.

e e s

O jévenes amables,

Que en vuestros tiernos afos

Al templo de Minerya
Dirigis vuestros pasos,
Seguid, seguid la -senda
En que marchais, guiados
A la luz de las ciencias
Por profesores sabios.
Aunque el camino sea,
Ya dificil, ya largo,

Lo allana y facilita

El tiempo ¥ el trubajo.
Rompiendo el duro suelo,
Con la esteva agovindo,
El labrador sus bueyes
Guia con pasp tardo;

Mis al fin llega & verse,
En medio del verano,

De doradas espigas

Como Céres rodeado.

A MAYores tareas,

A mas graves cnidados,
Es mayor y mas dulce
El premio y el descanso.
T'ras penosas futigas

La labradora mano

iCon qué gusto recoge
Los racimos de Buco!
Ea, jévenes, ea,

Seguid, seguid marchando
Al templo de Miperva

A recibir el lauro,

Mas yo 56, caballeros,
Que un joven entre tantos
Responderd & niis voces:
No puedo, que me canso.
Descansa enhorahuena;
<Digo yo lo contrario?
Tan [éjos estoy. de eso,
Que en estos versos trato
De daros un asunto

Que instruya deleitando.
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Los perros y los lobos,
Los ratones y gatos,

Las zorras y las monas,
Los ciervos y caballos

Os han de hablar en verso;
Pero con juicio tanto,

Que sus maximas sean
Y.os consejos mas sanos,
Deleitaos en ello,

Y con este descanso

A las sérias tareas
Volved mas alentados:
Ea, jovenes, ea,

Seguid, seguid marchande
Al templo de Minerva

A recibir el lauro.

Pero qué! zos detiene

El ocio y el regalo?

Pues escuchad a Esopo,
Mis jévenes amados.

Envidiando la suerte del cochino,
Un asno maldecia su destino.
Yo, decia, trabajo y como paja;
El come harina y berza, y no trabajas
A mi me dan palos cada dia;
A ¢l le rascan y halagan & portia.
Asi se lamentaba de su suerte;
Pero luego que advierte
Que 4 la pocilga alguna gente avanza
En guisa de matanza,
Armada de cuchillo y de caldera,
Y ‘que, con mais fiera,
Dan al gordo cochino fin sangriento,
Dijo entre sf el jumento:
St en esto para ¢l ocio y los regalos,
Al trabajo me atengo y d los palos.

FABULA 1I.—Za Cigarray la Hormiga.

Cantando la cigarra
Pasg el verano entero,
Sin hacer provisiones
Alla para el invierno.
Los frios la obligaron
A guardar el silencio,

Y & acogerse al abrigo
De su estrecho aposento.

Viése desproveida

Del preciso snstento,
Sin moscas, sin gusanos,
Sin trigo, sin centeno.
Habitaba la hormiga
Alli, tabique en medio,
Y con mil espresiones
De atencion y respete

L.a dijo: dofia hormiga,

Pues gue en vuesiros gra-
neros

Sobran las provisiones

Para vuestro alimento,

Prestad alguna cosa

Con que viva este invierno

Esta triste cigarra,

Que alegre en ofro tiempo

Nunca conocié el daiio,

Nunca: supo temerlo.

No dudeis en prestarme,

Que fielmente prometo

Pagaros con ganancias,

Por el nombre que tengo.

La codiciosa hormiga

Respondid con denuedo,

Ocultando 4 la espalda

Las llaves del granero:

: Yo prestar lo que gano

Con un trabajo inmenso?

Dime, pues, holgazana,

:Qué has hecho en el buen
tiempo?

Yo, dijo la cigarra,

A todo pasagero

Cantaba alegremente,

Sin cesar ni un momento.

Ola! zcon qué cantabas

Cuando yo andaba al remo?

Pues ahora que yo como,

Baila, pese & tu cuerpo.

FABULA 1I1.—E!l Muchacho y la Fortuna.

A la orilla de un pozo
Sobre la fresca yerba
Un incauto mancebo
Dormia & pierna suelta.
Gritéle la fortuna:
Insensato, despierta;
No ves que ahogarte puedes
A poco que te muevas?

Por ti y otros canallas
A veces me motejan,
Los unos de inconstante,
Y los otros de adversa.

Reveses de fortuna
Llamais a las miserias:
Por qué, sison reveses
De la conducta necia?

FABULA IV.—La Codorniz,

Presa en estrecho lazo
La codorniz Sencilla,
Daba quejas al aire,

Ya tarde arrepentida.

+ Av de mi, miserable,

in eliz avecilla,

Que antes cantaba libre,

Y ya lloro cautiva!

Perdi mi nido amado,

Perdi en €l mis delicias;
o

"~

Al fin perdilotodo,
Pues que perdi la vida.
¢Por qué desgracia tanta?
¢Por qué tanta desdicha?
: Por.un grano de trigo!
1Oh cara enlosinal

El apetito ciego
+A cudntos precipite,
Que por lograr un nadd
Un lodo sacrifican’




FABULA V.—El Aguila y el Escarabajo.

Qué me matan! favor!... asi clamaba
Uua liebre infeliz, que se miraba
En las garras de un aguila sangrienta.
A lavoees, segun Esopo cuenta,
Acudié un compasive escarabajo;
Y viendo & la cuitudaen tal trabujo,
Por libertarla detan cruda muerte,
Lilena de horror escluma de esta suertes
{Oh reina de las dves escogida!
¢Porqué quitas la vida
A'este pobre animal, manso y cobarde?
¢No serin mejor hacer alarde
De devorar 4 dadadoras fieras?
&) ya que resistencia hallar no quieras,
Cebar tus ufias y tu corvo pico
En el frio caddver de un borrico?
Cuando el escarabujo asi decia,
El dguila con desprecio se reiaz
Y sin usar de'mas atenta frase,
Mata, trincha, devora, pilla y vase,
El pequeiio animal asi burlado
Quiere verse vengado:
En la ocasion primera
Vuela al nido del aguila altanera:
Halla solos los huevos; y arrastrando,
Uno por ano fuélos despeiiando.
Mas como nada alcanza
A dejar satisfecha una venganza,
Cuantos huevos ponia en adelante
Se los hizo tortilla en el instante.
La reina de las aves sin consuelo,
Remontando su vuelo,
A Japiter escelso humilde llega,
Espone su-dolor, pidele, ruega
Remedie tanto mal. Eldios propicio,
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Por un incom grz\ble beneficio,
En su regazo hizo que pusiese
El dguila sus huevos y se fuese,
Que & la vuelta colmada de consuelos,
Kncontrarfa hermosos sus pollueles.
Supo el escarabajo el caso todo:
Astuto € ingenivso hace de mmlo‘
Que una bola fabrica diestramente
De lx materia en que continuamente
Trabujando se halla,
Cuyo Tombre se sabe aunque se calla;
(que, sexun yo pienso, y ;
}Yurlu l:)s cﬁu:eg nxf es muy buen incienso:
Carga con ella, vuela, y ulre\"ulu
Pone su bola en el sagrado nido:
Japiter que se vib con tal basura
Al punto sacudié su vestidura,
Haciendo, al arrojarsu albondiguilla,
Con la bola y lvs huevos su tortilla.
Del trdgico suceso noticivsa,
Arrepentida el fguila y llorosa, ;
Aprendié esta leccian @ chho precio.
A nadie se trata cop desprecioy
Como al. escarabujo; . RS
Por que al mas wuserablf.?, vz_l y_balo,
Para tomar venganza, si sewria,
Le faltard siquiera una bolita?

.
(3

FABULA VL

El Leon vencido por el hombre.

Cierto artifice pintd S‘in pregunmr‘pc?!" s;l :utor,
Una lucha, en que valiente En tono despr E\:l.il'()
Un hombre tan solamente - Dijo: bien se deja ver, o
A un horrible leon \'encié: Que es pintar cu‘mq qtl::. -
Otro leon que el cuadro vié - Y no fué leon el pintor.
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Volvidse & su campiiia en el instante,
Y estimé mucho mas de alli adelante
Sin zozobra, temor ni pesadumbres,
Su casita de tierra y sus legumbres.

FABULA IX.—E! Herrero y el Pervo.

FABULA VIL—_Za Zorra y ¢ Busto.

Dijo la zorra al busto, Como este hay muchos,
Despues de olerlo: Que aunque parezcan hom-
Tu cabeza es hermosa, bres,

Pero sin seso. Solo son bustos.

FABULA VIIL.—El Raton de la corte y el del campo. U herrarodenia

Un raton cortesano
Convidé con un modo muy urbano
‘A un raton campesino.
Dicle gordo tocino,
Queso fresco de Holanda,
Y una despensa llena de vianda
Era su alojamiento;
Pues no pudiera haber un aposento
Tan magnificamente preparado,
Aunque fuese en Rafdpolis buscado
Con el mayor esmero,
Para alojar & Roepan primero.
Sus sentidos alli se recreaban:
Las paredes y techosadornaban,
Entre mil ratonescas golosinas,
Salchichones, perniles y cecinas.
Saltaban de placer, ;oh qué embeleso!
De perail en pernil, de queso en queso.
En esta situacion tan lisongera
Llega la despensera:
Oyen el ruido, corren, se agazapan,
Pierden el tino; mas al fin se escapan
Atropelladamente
Por cierto pasadizo abierto 4 diente.
Esto tenemos! dijo el campesino,
Reniego yo del queso, del tocino,
Y de quien busca gustos
Entre los sobresaltos y los sustos,

Un perro, que no hacia

Sino comer, dormir y estarse echado:

De la casa jamas tuvo cuidado;
Levantabase solo & mesa puesta:
Entonces con gran fiesta

Al dueiio se acercaba,

Con perrunas caricias lo halagaba,
Mostrando de carifio mil escesos

Por pillar las piltrafas y los huesos.

He llegado & notar, le (Ejo el amo,

Que aunque nunca te {lamo,

A la mesa te llegas prontamente:

En la fragua jamas te vi presente;

Y yo me maravillo

De que no despertindote el martillo

Te 3esveles al ruido de mis dientes.
Anda, anda, poltron; no es bien que cuentes
Que el amo, hecho un gahian y sin reposo,
Te mantenga 4 lo conde muy ocioso.

El perro le responde:

:Qué mas tiene que yo cnalquiera conde?
Para no trabajar debo al destino

Haber nacido perre, y no polline.

Pues, seior cande, fuera de mi casa,
Veriis en las demas lo que te pasa.

En efecto, salié 4 probar fortuna,

Y las casas anduvo de una en unas:

Alli le hacen servir de centinela

Y que pase la noche toda en vela,

Aca de lazarillo y de danzaote,

- g’
poeec
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All4 dentro de un torno & cada instants
Asa la carne que comer no espera,
Al cabo conocid de e¢sta manera
Que el destino, y no es cuento,
A todos nos cargd como al jumento.

FABULA XI1.—Zas Moscas.

A un panal de rica miel  Enterrd su golosina.
Dos mil moscas acudieron, Asi, si bien se examind,
Que por golusas murieron  Los humanos corazones
Presas de patas en €l. Perecen en las prisiones
T T i, s iR A otras dentrode un pastel Del vicio que los domina.
FABULA X.—LZLa Zorra y la Cigiiciia P 4

FABULA XI1.—E! Leopardo y las Monas.

Una zorra se empeiia
En daruna comida & la cigilefia.
La convido con tales espresiones,
Que anunciaban sin duda provisiones
De lo mas escelente y esquisito.
Acepta alegre, va con apetito;
Pero encontrd en la mesasolamente
Gigote claro sobre chata fuente.
En vano & la comida picotesba,
Pues era para el guiso que miraba
Indtil tenedor su largo pico.
La zorra eon la lengua y el hoeico
Limpié tambien su fuente, que pudiera
Seryir de fregatriz si & Holanda fuera.
Mas dealli & poeo tiempo convidada
De la cigiieiia, halla preparada
Una redoma de gigote llena:
ANl fué su afliccion, allisupenas
El hocico golosoal punto asoma
Al cuello de la hidrépica redomi;
Mas en vano, pues era tan estrecho,
Cual si por la cigiieiia fuese hecho.
Envidiosa de ver que & conveniencia
Chupaba la del pico & su presencia;
Vuelve, tienta, discurre,
Huele, se desatina; en fin, se aburre.
Marché rabo entre piernas tan corrida,
Que niaun tavo siquiera la salida
De decir: estdn verdes, como antaiio.
Tumbien hay para picaros engano.

No 4 pares, & docenas encontraba
Las monas en Tetuan cuando cazaba
Un leopardo: apenas lo veian,

A los 4rboles todas se subian,
Quedando del contrario tan seguras,
Que pudiera decir: no estdn maduras.
Kl cazador astuto se hace el muerto
Tan vivamente, que parece cierto.
Hasta las viejas monas,

Alegres en el caso y juguctonas,
Ewmpiezan 4 saltar: la mas osada
Baja, arrimase al muerto de callada;
Mira, huele yaun tienta,

Y grita muy contenta;

Liegad, que muerto est de punto:
Tanto que empieza 4 oler el tal difunto.
Bajan todas con bulla y algazara:
Ya la tocan la cara,

Yale saltan encima,

Aquella se le arrima,

Y haciendo mimos & su lado queda.
Otra se finge muerta, ¥ lo remeda;
Mas luego que las siente fatigadas
De correr, de saltar y hacer monadas,
Levantase ligero,

Y mas que nunca fiero,

Pilla, mata, devora de manera

Que parecia la sangrienta fiera,
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Cubriendo con los muertos la campaiia,
Al Cid matando moros en Espaiia.

Es el peor enemigo el que aparénta
No poder causar danio; porque intenta,
Inspirando confianza,

Asegurar su golpe de venganza.

FABULA XIIL.—ZE! Ciervo y la fuente.

- Un ciervo se miraba
En una hermosa cristalina (uente;
Placentero admiraba
Los enramados cuernos de su frente;
Pero al ver sus delgadas largas piernag
Al alto cielo dabas quejas tiernas.

iOh dioses! :4 qué intento,
A esta fibrica hermosa de cabeza
Construis su cimiento,
Sin guardar proporcion en la belleza?
; Oh qué pesar! ;oh qué dolor profundo
No haber gloria cumplida en este mundo!

Hablando de esta suerte
El ciervo, vié venir & un lebrel fiero,
Por evitar su muerte
Parte al espeso bosque muy ligero;
Pero el cuerno retarda su salida
Con una y otra rama entretegida.

Mas libre del apuro
A duras penas, dijo con espanto:
Si me veo seguro,
Pese & mis cuernos, fué por correr tanto,
Lleve el diablo lo hermoso de mis cuernos,
Haga mis feos pies el cielo eternos.

As frecuentemente
El hombre se deslumbra con lo hermoso:
Elige lo aparente,
Abrazando tal vez lo mas dafioso;
Pero escarmiente ahora en tal cabeza:
EL itil bien es la mejor belleza,
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FABULA XIV.—E! Leony la Zorra.

Un leon, en otro tiempo poderoso,
Ya viejo y achacoso,
En vano perseguia, hambriento y fiero,
Al mamon becerrillo y al cordero,
Que trepando por la dspera montaiia
Huian libremente de su sana.
Afligido del hambre & par de muerte
Discurrié su remedio de esta suerte:
Hace correr la voz de que se hallaba
Enfermo en su palacio, y deseaba
Ser de los animales visitado.
Acudieron algunos de contado;
Mas ¢como el grave mal que lo postraba
Era una hambre voraz, tan solo usaba
La receta esquisita
De engullirse al monsieur de la visita.
Acércase la zorra de callada,
Y & la puerta asomada
Atisva muy de espacio
La entrada de aquel eéncavo palacio.
El leon la divisé, y en el momento
La dice: ven acd; pues que me siento
En el Giltimo instante de mi vida,
Visitame como otros, mi querida.
Cémo otros? ah sefior! he conocido
Que entraron, si; pero que no han salido.
Mivad, mirad la huella,
Bien claro lo dice ella;
Y no es bien el entrar dé no se sale:
La prudente cautela mucho vale.

FABULA XV.—ZLa Cierva y ¢l Cervato.

A una cierva decia :
Su tierno cervatillo: madre mia,
t Es posible que un perro solamente




18

Al bosque te haga huir cobardemente,
Siendo €| mucho menor, menos pujante!
2Por quéno has de ser th mas arrogaite?
Todo es cierto, hijo miog
Y cuando asi lo pienso, desafin
A mis solas & veinte perros juntos:
Fizirome luchando, y que difuntos
Dejnd Jos unos, que otros falleciendo,
Pisandose las tripas van huyendo
En vano de la muerte,
Y & todos venzo de gallarda suerte.
Mas si embebida en este pensamiento
A un perro ladrar siento,
Escapo mas ligera que un venablo,
Y mi victoria se la lleva el diablo,

A quien no sea de dnimo esforzado
No armarlo de soldado;
Pues por mas que al mirarse la armadura
Piense, en tiempo de paz, que subravura
Herird, matara cuanto acometu;
£n oyendo en campana la trompela,
Hara lo que la Corza de la historia,
Mas que el diablo-se Ueve la victorias

FABULA XVI.—E! Labrador y la Cigiena,

Un Tabrador miraba
Con duelo su sembrado,
Porque gansos y grollas
De su trign solian hacer

pasto.

Armti sin mas tardanza

Diestramente 10z lazos,

Y cayeron en ellos

La cigiieiia, las grullas y
los gansos.

Seilor riistico, dijo

La cigiiefia temblando:

Quiteme las prisiones,

Pues no merezco pena de
culpados:

La diosa Céres sabe,

Que lejos de hacer dafio,

Limpio de sabandijas,

De culebras y vivoras los
(‘nmpns.

Nada me satisface,

Respondié el hombre
airado:

Te halle con delincuentes,

Que pueden promoterse
Los buenos que se juntan
con los malos.

Con ellos morirds entre mis
manos.
La inocente cigiiena
Tuvo el fin desgraciado

FABULA XVIL.—La Serpientey la Lima.
(enmi,

;C6mo has de hacer mella

Que hago polvos el metal?
Quien pretende sin razon

Al mas fuerte derribar,

No consigue sino dar

Coces contra el aguijon.

En casa de un cerragero
Entré laserpiente un dia,
Y la insensata mordia
En una limu de acero.

Dijole la lima: el mal,
Necia, seri para ti.

FABULA XVIIL—EI Calvo y la Mosca.

Picaba impertinente
Fn la espaciosa calva de un angiano
Una musca insolente.
Quiso matarly, levanté la mano,
Tiré un cachete, pero fuese salva,
Hiriendo el golpe la redonda calva.
Con risa desmedida
La mosca prorumpio: calvo maldito,
Si quitarme la vida
Intentaste por un leve delito,
:A qué pena condenas & tu brazo,
Barbaro egecutor de tal Porrazu?
Al que obra con malicia,
Le respondié el varon prudentemente,
Rigurosa justicia
Debe dar el castigo conveniente:
Y es bien egecutarse la clemencia
En el que peca por inadvertencia.
Sube, mosca villana,
Que coteja el agravio recibido
La condicion hamana
Segun la mano de donde ha venido:
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Que el grado de la ofensa tanto asciende;
Cuanto sea mas vil aguel que ofende.

FABULA XIX.—Zos dos Amigos y el Oso.

A dos amigos se aparece un 0so,
El uno muy medroso
En las ramas de un drbol se asegura:
El otro abandonade & la ventura
Se finge muerto repentinamente.
Eloso se le acerca lentamente;
Mas como este animal, segun se cuenta,
De caddveres nunca se alimenta,
Sin ofenderle le registra y toca,
Huélele las narices y la boca;
No le siente el aliento,
Ni el menor movimiento;
Y asi se fué diciendo, sin recelo:
Este tan muerto est4 como mi abuelo.
Entonces el cobarde,
De su grande amistad haciendo alarde,
Del irbol se desprende muy ligero.
Corre, {lega y abraza al compaiiero:
Pondera la fortuna
De haberle hallado sin lesion alguna;
Y al fin le dice: sepas que he notado
Que el oso te decia algun recado.
¢Qué pudo ser? Diréte lo que ha sido,
Estas dos palabritas al oido:
Aparta tu amistad de la persona,
Que si te vé en el riesgo te abandona.

FABULA XX.—Z!l Aguila, la Gata y la Javalina.

Una dguila anidé sobre una encina:
Al pié criaba eierta javalina;
Y era un hueco del tronco corpulento
De una gata y sus crias aposento.
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Esta gran marrullera
Sube al nido del 4guila altanera,
Y con fingidas lagrimas la dice:
i Ay misera de mi! ; Ay infelice!
Este si que es trabajo:

La vecina que habita el cuarto bajo,

Como (i misma ves, el dia pasa
Hozando los cimientos de la casa.

La arruinard; y en viendo la traidora
Por tierra & nuestros hijos los devora.
Despues que dejé el dguila asustada,
A la cueva se baja de callada,

Y dice & la cerdosa: buena amiga,
Has de saber que el 4guilla enemiga
Cuando saques tus crias hicia el monte
Las ha de devorar; asi disponte.

La gata aparentando que temia

Se retir 4 su cuarto, y no salia

Sino de noche, que con maiia astuta

Abastecia su pequefia gruta.
La javalina con tan triste nueva
No salié de su cueva.
La dguila en el ramage temerosa,
Haciendo centinela no reposa.
En fin, & ambas familias la ambre mata,
Y de ella hizo viveres la gata.
Jovenes, ojo alerta: gran cuidado,
Que un chismoso; enamigo disfrazado;
Con capa dé.amistad cubre sus trazas,
¥ ast causan el mal sus anagazas.




Este con esperiencias va mostrando

Las fitiles verdades mas ocultas,

Cuil cultiva los campos, cual las ciencias;
Y de diversos modos,

Juntando estudios, viages y esperiencias,
Resulta el bien en que trubajun todos.
iEn qué trabajan todos! ya lo dige,

Por mas que yo tambien sea contado.

El subiv Presidente que nos rige

Tiene aun al mas indtil ocupado.
Durme, Conde, querius un destino

Al contemplarme ociose é igorante:

Era dificil, mas al fin tu tino

LIBRO SEGUNDO.

FABULA L.—EI Leon con' su egército.

A D. J. M. DE MUNIVE E IDIAQUEZ,
CONDE DE PENAFLORIDA, DIRECTOR PERPE
TUO DE LA REAL SOCIEDAD VASCONGADA D}
LOS AMIGOS DEL PAIS.
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Mientras que con la espada en mar y tierrd
Los ilustres varones
Engrandecen su fama por la guerra
Sojuzgando naciones,
Ta, Conde, con'la pluma y el arado,
Ya enriqueces la patria, ya la instruyes;
Y haciendo venturosos, has ganado
El bien que buscas, y el laurel que huyes.
Con darte todo el bien de los humanos,
No contento tu celo
Supo unir & los nobles ciudadanos
Para felicidad del patrio suelo.
La hormiga codiciosa
Trabaja en sociedad fructuosamente;
Y la abeja oficiosa
Lubra siempre ayudada de su gente:
Asi unes 4 los hombres laboriosos
Para hacer sus trabajos mas fructuosos.
Aquel viaja observando
Por las naciones cultas,

Eucontrd un genio en mi versificante.
A Fedro y La-Fontaine por modelos
Me pusiste i la vista,

Y hallaren tus desvelos

Que pudiera ensayarme 4 fabulista.
Y pues viene al intento,

Pasemos al ensayo: va de cuento.

El leon, rey de los bosques poderoso,
Quiso armar un egéreito fimoso,
Junté sus animales al instante:
Empezé por cargar al elefinte

Un castillo con itiles, y encima
Ribivsos lobos que pusiesen grima.
Al oso loencirgd de los asaltos:

Al mono, con sus gestos y sus sultos,
Mandé que al enemigo éntretiviese:
A la zorra, que digese

Ingeninsos ardides al intento,

Uno grité: la liebre y el jumento,
Este por tardo, aquella por medrosa,
De estorbo serviran, no de otra cosa.
iDe estorbo? dijo el rey, yo no lo creo:
in la liebre tendremos un correo,

¥ en el asno mis tropas un trompeta:
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‘Asi quedé la armada bien completa:

T'w retrato es el leon, Conde prudente;
¥ si d tyimilacion, segyn deseo,
Examinan los gefes a su genle,
A todos han de dar itil empleo.
2Por qué no lo han de hacer? zhabrd cucaiia
Como no hallar ociosos en Espana?

FABULA II.—La Lechera.

Llevaba en la cabeza
Una lechera el cintaro al mercado,
Con aquella presteza,
Aquel aire sencillo, aquel agrado
Que va diciendo 4 todo el que lo advierte:
i Yo si que estoy contenta con mi suerte!
Porque no apetecia
Mas compailfa que su pensamiento,
Que alegre lo ofrecia
Inocentes ideas de contento:
Marchaba sola la feliz lechera,
Y decia entre si de esta manera:
Esta leche vendida,
En limpio.me dard tanto dinero;
Y con esta partida
Un canasto de huevos comprar. quiero,
Para sacac cien pollos, que ul estio
Me rodeen cantando el pio; pio.
Del importe logrado
De tanto pollo, mercaré un cochino,
Con bellota, salvado,
Berza, castaiia, engordara sin tino,
Tanto que puede ser que yo consiga
Ver comose le arrastra la barriga.
Llevaréle al mercado,
Sacaré de él sin duda buen dinero:
Compraré de contado
Una robusta vaca y un ternero,
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Que salte y corra toda la campafia
Hasta el monte cercano & la cabana.
Con este pensamiento
Enagenada brinca de manera,
Que & su salto violento
El cAntaro cayé. ; Pobre lechera!
i Qué compasion! A Dios leche, dinero,
Huevos, pollos, lechon, vaca y ternero.
{Oh loca fantasia, )
:Qué palacios fabricas en el viento!
i\ludera tu dlegria,
No sea que saltando de contento
Al contemplar dichosa tu mudanza,
Quiebre su cantarillo la esperanza.
No seas ambiciosa
De mejor ¢ mas prospera fortuna,
Que vivirds ansivsa
Sin que pueda saciarte cosa alguna.
No anheles impaciente el bien futuro,
Mira que ni el presente estd seguro.

FABULA III.—FEl Asno sesudo.

Cierto burro pacia
En la fresca y hermosa praderia
Con tanta paz, como si aquella tierra
No fuese entonces teatro de la guerra.
Su duefio, que con miedo lo guardaba,
De centinela en la ribera estaba.
Divisa al enemigo en la llanura:
Baja, y al-buen borrico le conjura
Que huya precipitado.
El asno muy sesudo y reposado
Empieza & andar & paso perezoso.
Tmpaciente su duefio, y temeroso
Con el marcial raido
De bélicas trompetas al oido,
Le exhorta con fervor & la carreras

9
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iYo correr! dijo el asno, bueno fueras
Que llegue enhorabuena Marte fieros
Me rinj;o,y é1 me |leva prisionero.
&Servir aqui 6alli no es todo une?
¢Me pondra dos albardas? no, ninguno;
Pues nada pierdo, nada me acobarda,
Siempre seré un esclavo con albarda.
No estuvomas en si, ni mas entero
Que el buen pollino Amiclas el barquero,
Cuando en su humilde choza le despierta
César con sus soldados & la puerta,
Para que & la Calabrialos guiase.
Se podria encontrar quien no temblase,
Entre los poderosos,
De insultos militares y horrorosos
De la guerra enemigal
No hay sito la pobreza que consiga
Esta gran exencion: de aqui le viene,
Nada teme perder quien nada tiene.

FABULA 1V.—El Zagal y las Ovejas.

Apacentando un jéven su ganado,
Grité desde la cima de un collado:
Favor, que viene el lobo, labradores.
Estos, abandonando sus labores,
Acuden prontamente,

Y hallanque es una chanzasolamente.
Vuelve i clamar, y temen lu dergracias
Segunda vez los burla: ;linda gracia!
¢Pero que sucedid la vez tercera?

Que vino en realidad la hambrienta fiera:
Entonces el zagal se desgaiita;

Y por mas que patea, llora y grita

No se mueve la gente escarmentada,

Y el lobo le devara la manada.

i Cudntas veces resulla de un engaio
Contra el enganador el mayor dano!

FABULA V.—El Aguila,la Corngjayla Tortuga,

A una tortuga una aguila arrebata:
La ladrona se apura y desbarata
Por hacerla pedazos,
Ya que no.con la garra, & picotazos.
Viéndola una corneja en tal faena,
La dice: en vano tomas tanta pena:
;No ves que es la turtu%a, cuya casa,
i)iente, cuerno, ni pico la traspasa;
Y si sienten que llaman & su puerta,
Se finge la dormida, sorda 6 muerta?
Pues ;qué he de hacer? Remontaras tu vuelo,
Y en mirdndote alla cerca del cielo
La dejards caer sobre un peiiasco,
Y se hard una tortilla el duro casco.
El dguila porque diestra lo egecuta,
Y la corneja astata
Por autora de aquella maravilla,
Juntamente comieron la tortilla.
:Qué podrd resistirse d un poderoso
Guiado de un consejo malicioso?
De estos tales se aparta el que es prudente;
¥ asi, por escaparse de esta gente,
Las descendientes de la tal tortuga
A cuevas ignoradas hacen fuga.

FABULA VI—ZE!l Lobo y la Cigiiefias

Sin duda alguna que se hubiera shogado
Un lobo con un hueso atragantado,
Si 4 la sazon no pasa una cigiieiia.
El paciente la vé, hicela seiia;
Llega, y egecutiva
Con su pico, geringa primitiva,
Cual diestro cirujano
Hizo la operacion, y quedd sano.




Su salario pedia;
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* Pero el ingrato lobo'respondia

-

dTu salario? spues qué mas recompensa
Que el'no haberte causado leve ofensa,
Y dejarte vivir para que cuentes
Que pusiste tu vida entre mis dientes?
Marché, por-evitar una desdicha,
Sin decir_fus ni mus la susodicha.

Haz bien, dice el proverbio castellano,
¥ no sepas i quien; pero es muy llano,

Que no tiene razon ni

n

por asomo:

s menester saber & quién y cémo,
il egemplo siguicnte

Nos hara esta verded mas evidente.

FABULA VII,—E! Hombre y la Culebra,

A una culebra que de frio yerta
En el suelo yacia medio muerta,
Un labrador cogié: mas fué tan bueno,
Que incautamente la abrigé en su seno.
Apenas revivig, cuando la ingrata
A su gran bienhechor traidora mata.

FABULA VIIL.—E! Pdjaro herido dewna flecha.

Un péjaro inocente
Herido de una fAecha,
Guarnecida de ecero
Y de plumas ligeras,
Decia en su lenguage
Jen amargas querellas:

Oh crueles humanos!
#Mas crueles que fieras,
Con nuestras propias alas
Que la naturaleza
Nos did, sin otras armas
Para propia defensa,
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Forjais el instrumento
De la desdicha nuestra,
Haciendo que inocentes
Prestemos la materia.
Pero no, no es estraiio
Que asi barbaros sean
Acuelos que en su ruina
Trabajan y no cesan.
Los unos y otros fraguan
Armas para la guerra;

Y es dar contra sus vidas
Plumas para las flechas.
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FABULA IX.~El Pescador el Péz.

Recoge unpescador su red tendida
Y saca un pececillo. Por tu vida,
Esclamé el inoceute prisionero,
Dame la libertad: solo la quiero,
Mira que no te enguiio,

Porque ahora soy ruiny dentro de un aiio
Sin duda lograras el gran consuelo

De pescarme mas grande que mi abuelo.
i Qué ! zte burlas? zte ries de mi llanto?
Solo por otro tinto

A un hermanito mio

Un séiior pescador lo tirg al rio.

¢ Por otro tanto al riof ; qué mania!
Replicé el pescador; spues nosabid
Que el refran castellano

Dice: mas vale pdjaro en'la mano®s.
Assarten te condeno; que wi'panza

No se liena jamas con la esperanza.

FABULA X.—E! Gorrion y la Liebre.

3

Un maldito gorrion asi decia
A una liebre, que un 4guila oprimia:
dNoeres th tan ligera
Que si el perro te sigueen la carrerd,
Lo acarician y alaban comoal cabo
Acerque sas narices 4 tu rabo? -
Pues empieza & correr, zqué te detiene?
De este modo-la-insulta, cuande viene
El diestro gabilan ylo arrebata.
El preso.chilla, el prendedor o mata;
Y Ja liebre esclamé: bien merecido,
1Quién temandé insultar al afligido?
¢Y & mas & mas meterte 4 consegero;
No sabiendo mirar por ti primeroz
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FABULA X1L—Jipiter y la Tortuga,

A las bodas de Jiapiter estaban
Todos los animales convidados;
Unos y otros llegaban
Ala I{esta nupcial apresurados.
No faltaba 4 tan grande concurrencia
Ni aun la reptil y mas lejana oruga,
Cuando llega mu{ tarde y con paciencia
A'paso perezoso la tortuga.
Su tardanza reprende el dios airado;
Y ella le respondié sencillamente:
Si es mi casita mi retiro amado,
¢Cémo podré dejarla prontamente?
Por tal disculpa Jipiter tonante,
Olvidando el indulto de las fiestas,
La ley del caracol le-eché al instante,
Que.es andar con la casa siempre acuestas,
Gentes machuchas hay que hacen alarde
De que aman su retiro con esceso;
Pero ¢ su obligacion acuden tarde:
Viven como el raton dentro del queso.

FABULA XIL—~E!l Charlatan.

8i cualckuiera de:nstedes

Se da por las paredes,

O arrofa de un tejado,

Y queda 4 buen librar descostillado,
Yo me reiré muy bien: importa un pito,
Como tenga mi balsamo esquisito.

Con esta relacion un chacharrero

Gana mucha opinion, y mas dinero;
Pues el vulgo, pendiente de sus labios,

Mas quiere 4 un charlatan, que & veinte sabios

Por esta conveniencia
Los hay el dia de hoy en toda ciencia,
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Que ocupan, igualmente acreditados,
Catedras, academias y tablados.
Prueba de esta verdad serd un famoso
Doctor en elocuencia; tan copioso
En charlataneria,
Que ofrecit enseiiaria
A hablar discreto con fecundo pico,
En diez aiios de término & un burrico.
Sibelo el rey: lo llama, y al momento
Le manda dé lecciones & un jumento;
Pero bien entendido,
Que seria, cumpliendo lo ofrecido,
Ricamente premiado;
Mas cuande no, que moriria ahorcado.
El docter asegura nuevamente
Sacar un orador asno elocuente.
Dicele. callandito un cortesano:
Escuche, buen hermano,
Su frescura me espantas
A ciafiimo me huere su garganta.
No temais, sefior mio,
Respondid el charlatan, pues yo me rio.
¢En diez afios de plazo que tenemos,
El rey, el asno 6 yo no moriremos?

Nadie encuenira embarazo

En dar un largo plazo
A importantes negocios; mas advierte
Que ajusta mal su cuenta sin la muerte.

FABULA XIIIL.—E! Milano y las Palomas.

A las tristes palomas un milano
Sin poderlas pillar seguia en yano;
Mas él 4 todas horas
Servia de lacayo & estas sefioras.
Un dia, en fin, hambriento é ingenioso
Asi las dice: zamais vuestro reposo,
Vuestra seguridad y conveniencia?




32
Pues creedme en mi conciencia:
En lugar de ser yo vuestro enemigo,
Desde ahora me obligo,
Si la banda por rey meaclama luego,
A tenerla en sosiego,
Sin que de garra ¢ pico tema agravio,
Pues tocante 4 la paz seré un Octavio.
Las sencillas palomas consintieron:
Aflémanle por rey: viva, digeron,
Nuestro rey el Milano.
Sin esperar & mas este tirano
Sobre un vasallo misero se planta:

Que tal vez sucede
Lo que no se ha visto,
Llegé una carreta
A este tiempo mismo,
Y 4 la triste rana
Tortilla la hizo.

Por hombres de seso

)
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Muchos hay tenidos,
Que d nuevas razones
Cierran los oidos.
Reciliir consejos
Es un desvario:
La rancia costwmbre
Suele ser sulibro.

FABULA XV.—E! parto de los Montes.

Con varios ademanes horrorosos

Déjalo con el viva en la garganta;

Y continuando asi sus tiranias,

Acab«'{ con el reino en cuatro dias.
Quien al poder se acoja de un malvado,

Serd en vez de feliz un desdichado.

FABULA XIV.—Zas dos Ranas.

Tenian dos ranas
Sus pastos vecinos;
Una en un estanque,
O_tra en un camino.
Cierto dia & esta
Aquella le dijo:
iEs creible, amjea;
De tu mucho juicio,
Que vivas contenta
Entreé los peligros
Donde te amenazan,
Al paso preciso,
Los pies y las ruedas,
Riesgos infinitos!
Deja tal vivienda:
Muda de destino:
Bigue mi dictamen,
¥ vente conmigo,

En tono de mofa
Haciendo mil mimos,
Respondid & su amiga:
i Escelente aviso!

A minovedades!
Vaya, jqué delirio!
Eso si que fuera
Darme el diablosruido.
;Yo dejar la casa
Quelfué domicilio
De padres, abuelos

Y todos los mios,

Sin que haya memoria
De haber sucedido

La menor desgracia
Desde luengos siglos!
All4 te compongas;
Mas ten entendido,

Los montes de parir dieron sefiales:
Consintieron los hombres temerosos
Ver nacer los:abortos mas fatales.
Despues que con bramidos espantosos
Infundieron:pavor 4 los mortales.
Estos montes, que al mundo estremecieron,
Un ratoncillo fué lo que parieron.

Hay autores. que en voces misleriosas,
Estilo fanfarron y campanudo
Nos anuncian idéas portentosass
Pero suele a menudo
Ser el gran parto de sw pensamiento
Despues de tanto ruido, solo viento.

FABULA XVI.—LZLas Ranas pidiendo rey.

Sin rey vivia libre, independiente
El pueble de las ranas felizmente.
La aumable libertad solo reinaba
En la inmensa laguna que habitaba;
Mas las ranas al fin un rey quisierons
A Jiipiter escelso lo pidieron.
Conoce ¢l dios lastplicaiimportuna,
Y arroja un rey de palo & la laguna:
Debié de ser sin duda buen pedazo,
Pues dié su magestad tan gran porrazo,
Que el ruideatemoriza el reino todo:
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~Cada cual se zambulle en agua élodo,
Y quet'l;m en silencio tan.profundo,
Quul si no hubiese ranas en el mundo.
Ln;g de ellas asoma la cabeza,
Y viendo & la real pieza,
Publica que el monarca es un zoquete:
Congrégase la tarba, y por juguete
Lo glesprecian, lo ensucian con el cieno,
¥ piden otra rey, que aquel no'es bueno.
' E‘I pl:ull:e de los dioses irritado
Fnvia:d un culebron, que 4 diente airado
M-llenle, traga, castiga,
Y 4 la misera grey al punto obliga
A recurrir al dios humildemente.
Padecel'l. le responde, eternamente,
Que asi castigo/faquel goe nn examina
Si susolicitad serd su ruina.

FABULA XVIL.—El asno y ¢l Caballo.

i Ab! 1 quién fuese caballo!
TTn asno melancélico decias
Entonces. sf que madie me veria
Flaco, triste y fatal como me hallo.
Tal vez un caballero
‘ M’e mantendria ocivso-y bien comido;
Dindose su merced por muy servido
Concorbetas y saltos de carnero.
Tratanme ahora como vil y bajo:
De.rlsa sirve mi contraria suerte:
Quien me apalea mas, masse divierte;
Y menos como, cuando mas trabajo.
No es posible encontrar sobre la tierra
Infeliz como yo. Tal se juzgaba,
Cuando al caballo ve como pasaba
Con su ginete y armas & la guerra.
w.Ent0|1ces conocid su desatino;
Ridse de corbetas y regalos,
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Y dijo: que trabaje y lluevan palos,
No me saquen los dioses de pollino.

FABULA XVIIL.—E! Cordero y ¢l Lobo.

Uno de los corderos mamantones,

Que para los glotones

Se crian sin salir jamas al prado,
Estando en la cabaiia muy cerrado,
Vié por una rendija de la puerta

Que el caballero lobo estaba alerta,
En silencio esperando astutamente
Una calva ocasion de echarle el diente.
Mas él, que bien segurose miraba,

Asi lo provocaba:

Sepa.usted, seiior lobo, que estoy preso
Porque sabe el pastor que soy travieso;
Mas si él no fuese bobo,

No habria ya enel mundo ningun labo.
Pues yo, corriendo libre porilos cerros,
Sin pastores ni perros,

Con solo mi pujanza y valentia,
Contigo y con tu raza acabaria.

A Dios, esclamé el lobo, mi esperanza *
De regalar 4 mi vacia panza.
/Cuoando este miserable me provoca,

Es sefial que se halla de mi boca

Tan libre como el cielo de ladrones.

Asi son los cobardes: fanfarrones

Que se hacen en los puestos venlajosos
Mas valentones, cuanto masmedrosos.

FABULA XIX.—ZLas Cabras y los Chivos.

Desde antaiio en el mundo
‘Reina el vano deseo
Dec parecer iguales
A lps'grandes sejiores los plebeyos.
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Y.a8 cabras alcanzaron,
Que Jipiter escelso
Les diese barba larga
Para su autoridad y su respeto.
Indignados los chivos
De que su privilegio
Se estendiese 4 las cabras,
Lampifias; con razon, en aquel tiempo.
Sucedié la discordia
Y los amargos celos
A la paz Octaviana
Con que fué gobernado el barbon pueblo.
Jipiter dijo entonces,
Acudiendo al remedio:
¢Quéimporta que las cabras
Disfruten un-adorno propio vuestro,
St:esmayor ignominia
De su vano deseo, :
Siempre que no igualaren
Eo fuerzas y-valor & vuestro cuerpo?

El mérito aparente
Es digno de desprecio,
La virtud solamente
E's del hombre el ornato verdadero.

FABULA XX.—Z! Caballo y el Ciervo.

Perseguia un caballo vengative
A un ciervo que le hizo leve ofensa;
Mas hallaba segura la defensa
En su veloz carrera el fugitivo.

El vengador, perdida la esperaza
Dg alcanzarlo y lograralli su inteato,
Al hombre le pidié su valimento,
Para tomar del ofensor venganza.

Consiente el hombre; y el caballo airade
Sale con su ginete 4 la campaiia:
Corre con direccion, sigue con maiia;

Y queda al fin del ofensor vengado.
Muéstrase al bienhechor agradecido:
Quiere marcharse libre desu pesp;

Mas destle entonces mismo quedo preso,

Y eternamente al hombre sometido,
El caballo, que suelto y rozagante
En el frondoso bosque y prado ameno
Su libertad gozaba tan de lleno,
Padece sugecion desde ese instante.
Oprimido del yugo ara la tierra:
Pasa tal vez la vida mas amarga;
Sufre la silla, freno, espuela, carga
¥ aguanta los horrores de la guerra.
En fin, perdié la libertad amable
Por vengar una ofensa solamente:
Tales los frutos son, que ciertamente
Produce la venganza detestable.




LIBRO TERCERO.

FABULA 1.—EI Aguila y el Ciervo.

ADON TOMAS DE IRIARTE.

— e

En mis versos, Jriarte,
Ya no quiero mas arte
Que poner & los tuyos por modelo.
A competir anhelo
Con tu nimen, que el sabio mundo admira,
Si me presta tu lira,
Aquella en que tocaron dulcemente
Mitsica y poesia juntamente,
Esto no puede ser: ordena Apolo
Que, digno sulo ti, la pulses solo,
:Y por qué solo ti? ;Pues cuando menos
i“'o he de hacer versos faciles, amenos
Sin ambicioso ornate?
:Gastas otro poético aparatol
Bi ti sobre el Parnasv te empinases,
Y desde alli cantases:
Risco tramonto de época altanera,
Gangora que te siga, te digera;
Pero si vas marchando por el llavo,
Canténdonos en verso castellano
Cosas claras, sencillas, naturales;
Y todas ellas tales,
Que aun aquel que no entienda poesia
Dice: eso yo tambien me lo diria;
¢Por qué no he de imitarte, y sun acasoe

-
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Antes que td trepar por el Parnaso?
No imploras las sirenas ni las musas.
Ni de nfimenes usas:
Ni aun siquiera confias en Apolo.
A la naturaleza imploras solo;
Y ella sabia te dicta sus verdades.
Yo te imito: noinvoco & las deidades;
Y por mejor consejo,
Sea mi sacro niimen cierto viejos
Esopo, digo. Dictame, machucho,
Una de tus patraiias, que te escucho.

Una aguila rapante,
Con vista perspicaz, rapide vuelo,
Descendiendo veloz de junto al cielo,
Arrebaté un cordero en un instante,
Quiere un cuervo imitarla: de un carnero
En el vellonsus uiias hacen presas
Queda enredudo entre la lana espesa,
Como péjaro en liga prisionero.
Hacen de €l los pastores vil juguete,
Para castigo de su intento necio.
Bien merece la burla y el desprecio
Elcuervo que 4 ser aguila se mete.
El viejo me ha dictado esta patraia,
Y astutamente asi me desengaiia.
Esa facilidad, esa destreza
Con que arrebatd el dguila su pieza
Fué la que engaiié al cuervo, puesicreia
Que otro-tanto 4 lomenos € haria;
Mas jqué logri? servirme de escarmientos
10jald que sirviese amas de ciento
Poetas de mal gusto inficionados;
¥ digesen, cual yoy desenganados:
El aguila eres tu, divino Iriarte,
Ya no pretendo mas:sino admirarte
Sea tuyo el laurel, tuya la gloriay
¥ no sea yo el cuervo de la histovia.




FABULA II.—ZLos Animales con peste. j

En los montes, los valles y collados.
De animales publados,
Se introdujo la peste de tal modo,
Que en un momento lo inficiona todo.
Alli donde su corte el leon tenia,
Mirando cada dia
Las cacerias, luchas y carreras
De mausos bratos y de bestias fieras,
Se veian los campos ya cubiertos
De enfermos miserables y de muertos.
Mis amados hermanos,
Esclamé el triste rey, mis cortesanos:
Ya veis que el justo cielo nos obliga
A implorar su piedad, pues nos castiga
Con tan horrenda plaga.
Tal vez se aplacara con que sele‘haga
Sacrificio de aquel mas delincuente,
Y muera el pecador, no el inocente.
Confiese todo el mundo su pecado:
Yo, cruel sanguinario, he devorado
Inocentes corderos,
Ya vacas, ya terneros;
Y he sido, & fuerza de delito tanto,
De la selva terror, del bosque espanto.
Sefior, dijo la zorra, en todo eso
No se halla mas esceso

Que el de yuestra bondad, pues que se digna

De tedir en la sangre ruin, indigna
De los viles cornudos animales,

T.o0s sucros dientes y las ufias reales.
"Praté la corte al rey de escrupuloso:
Alli del tigre; de la onza y oso

Se oyeron confusiones

De robes y de muertes & millones;
Mas entre la grandeza, sin lisonja,
Pasaron por escritpulos de monja.
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El asno sin embargo muy confuse
Prorumpi6: yo me acuso :
Que al pasar por un trigo este verano,
Yo hambriento y él lozano,
Sin guarda ni testigo,
Cai en la tentacion; comf del trigo.
i Del trigo! ;y un jumento!
Grité la zorra, jhorrible atrevimiento!
Los cortesanos claman: este, este
Irrita al cielo, que nos da la peste.
Pronuncia el rey de muerte la sentencia;
Y egecutéla el lobo 4 su presencia.

T'e juzgardn virtuoso,

Si eres, aunque perverso, poderoso;
¥ aunque bueno, por malo detestable
Cuando te miran pobre, miserable.
Lsto hallard en la corte, quien la veas
¥ aun en el mundo todo. ; Pobre Astrea!

FABULA III.—El Milano enfermo.

Un milano, despues de haber vivido
Con la conciencia peor que unforagido,
Enfermé gravemente:

Supuesto que el paciente

Ni a Galeno ni & Hipécrates leia,

A bulto conocié que se moria.

A los dioses desea ver propicios

Y ofrecerles entonces sacrificios

Por medio de su madve, que afligida
Rogaria sin duda por su vida.

Mas esta le responde: desdichado,
¢Cémo podré alcanzar para un malvado
De los dioses clemencia,

Si en vez de darle culto y reverencia,
Ni aun perdonaste & victima sagrada
En las arag divinas inmolads?

Asi queremos, irritando al cielo,

Que en lus tribulaciones dé consuelo;

s
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FABULA IV.—EI Leon envegecido.

Al migerable estado
De una cerczna muerte reducido
Estaba yu postratlo ;
Un viejo leon, del tiempo consumidos
Tinto mas infeliz y lastimoso,
Cuanto habia vivido mas dichoso.
Los que cuando valiente
Humildes le rendian vasallage,
Al verlo decadente,
Acuden & tratarlo con ultrage;
Que, como la esperiencia nos ensaiia,
De drbol caido todos hacen lena.
Cebados & porfis,
Lo sitiaban sangrieatos y feroces.
El 16bo lo mordia:
Tirabale el cabally fuertes coces.
Luego le duba el toro uua cornada;
Despues el juvali su-dentellada.
Sufrié constantemente
Estos insultos; pero reparando
Que hasta el asno insolente
Iba & ultrajurle, fallecié clamando:
Esto es doble morir: no hay sufrimiento,
Porque muero injuriado de an jumento.
81 en su mudable vida
El hombre la fortuna ha derribado
Con misera caida
Desde donde lo habia ella encumbrados
2 Qué ventura en el mundo se promete,
8i aun delos viles lega d ser juguete?

FABULA V.—ZLa Zorra y la Gdllina.

Una zorra cazando,
De corral en corral iba saltanda:
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A favor de la noche en una aldea
Oye al gallo cantar: maldito sea.
Agachada y sin ruido,
A merced del olfato y del oido,
Marcha, llega, y oliendo & un agugero,
Este es, dice, y se cuela al gallinero.
Las aves se alborotan, menos una
Que estaba en cesta, como nilio en cuna,
Euferma gravemente.
Mirandola la zorra astutamente,
La pregunta: ¢qué es eso, pobrecita?
2Cudl es tn enfermedad? stienes pepita?
Habla: scémo lo pasas, desdichada?
La enferma le responde apresurada:
Muy mal me va, seiiora, en este instante;
Muy bien, si usted se quita de delante.

Cudntas veces se vende un enemigo
Como gato por liehre, por-amigo.
Al oir su fingido cumplimiento:
Respondierale yo para escarmiento,
Muy mal me va, seiior, en este instantes
Muy bien, si usted se quita de delante.

FABULA VL
La Cierva vy el Leon.

Mas ligera que el viento Su albergue, y era susto
Precipitada huia De la selva vecina,
Una inocente cierva Cogiendo entre sus garras
De un cazador seguida. A la res fugitiva,
En una oscuragruta, Di6 con cruel fiereza
Entre espesas encinas, Fin sangriento & su vida.
Atropelladamente Si al evitar los riesgos
Entré la fugitiva. La razon nonos guia,
Mas ay! que un leon safiudo, Por huir deun tropiezo
Que alli mismo tenia Damos mortal caida.
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“FABULA VII~EI Leon enamorado,

Amaba un leon 4 una zagala hermosa:
Pidiéla por esposa
A su padre pastor urbanamente.

El hombre temerose, mas prudente,
Le respondid: sefior, en mi conciencia,
Que la muchacha logra conveniencia;
Pero la pobrecita, acostumbrada

A nosahir del prado y la majada
Entre la mansa oveja y el cordero,
Recelara tal vez que seas fiero.

No obstante, bien podremos, si consientes
Cortar tus uias y limar tus dientes;

Y asi verd que tiene to grandeza
Cosas e magestad, no de fiereza.
Consiente el manso leon enamorado;
Y el buen hombre lo deja desarmado.
Da luego su silbido:

Llegan el Matalobos y Atrevido,
Perros de su cabaiay de esta suerte
Al indefenso leon dieron la muerte.

Un cuarto apostaré d que en este instanle
Dice, hablando del leon, algun amante,
Que de la misma muerte haria gala,
Con tal que se le diese la zagala.

Deja, Fabio, el amor, déjalo luego; )
Mas hablo en vano, parque siempre ciego
No ves el desengaio,

¥ asi te enlregas d tu propio danio.

FABULA VIIL.—Congreso de los Ratones.

Desde el gran Zapiron, el blanco y rubio,
Que despues de las aguas del diluvio
Fué padre universal de todo galo,
Ha sido Miauragato
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Quien tas sangrientamente
Persiguié & la infeliz ratona gente!
Lo cierto es que obligada
De su persecucion la desdichada,
En Ratipolis tuvo su congreso,
Propuso el elocuente Roegueso
Echarle un cascabel, y de esa suerte
Al ruido escaparian de la muerte.
El proyecto aprobaron uno & uno.
dQuién lo ha de egecutar? eso ninguno,
Yo soy corto de vista, Yo muy viejo.
Yo gotoso, decian. El consejo
Se acabs como muchos en el mundo.

Proponen un proyecto sin segundo:
Lo aprueban. Hacen otro, jqué portento!
iPero la egecucion? ahi esta el cuento.

FABULA IX.—E!l Lobo y la Ovgja.

Cruzando montes y trepando cerros,

Aqui mato, alli robo,
Andaba cierto lobo,
Hasta que di6 en las manos de los perros.

Mordido y arrastrado
Fué de los enemigos cruelmente:

Queds con vida milagrosamente,
Mas invilido al fin y derrotado.

Iba el tiempo curando su dolencia:
El hambre al mismo paso le afligia;
Pero como cazar aun no podia,

Con las yerbas hacia penitencia.

Una oveja pasaba, y él la dice:
Amiga, ven acd; llega al momento:
Enfermo estoy, y muero de sediento:
Socorre con el agua & este infelice,

¢Agua quieres que yo vaya & llevarte?
Le responde la oveja recelosa,

Dime, pues, una cosa:
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¢Sin duda que seré para enjuagarte,
Limpiar bien el gargiiero,
Abrir el apetito,
Y tragarme despues como & un pollito?
Anda, que te conovzco, marrullero.
Asi dijo, y se fué; sino, lo mata.
{ Cudnto tmporta saber con quien se tfrala!

FABULA X.—E!l Hombre y la Pulga.

Oye, Jipiter sumo, mis querellas,
Y haz, disparando rayos y centellas,
Que muera este animal vil y tirano,
Plaga fatal para el linage humano;
Y sives nolo haceis, Hércules sea
Quien acabe con é| y su ralea.
Este es un hombre que & los dioses clama
Porque una pulga le picé en la cama;
Y es justo, ya que el pobre se fatiga,
Que de Jipiter y Hércules consiga:
De este que viva despulgando 8a yos:
De aquel, matando pulgas con sus rayos.
Tenemos en el ¢ielo los mortales
Recursos, en las desdichas y los males;
Mas se suele abusar frecuentemente,
Por lograr un antojo impertinente.

FABULA XI.—El Cuervo y la Serpiente.

. Pillé el cuervo dormida # la serpiente;
Y al quererse cebar en ella hambriento,
I:e.murlli(') venenosa. Sepa el cuento
Quien sigue d su apetito incautamente.

FABULA XII.—El Asno y las Runas.

Muy cargado de lefa un burro viejo,
Triste armazon de huesos y pellejo,
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Pensativo, segun lo cabizbajo,
Caminaba, llevando con trabajo
Su débil fuerza, la pesada carga.
El paso tardo, la carrera largas
Todo al fin, contra el misero se empeiia,
El camino, los abos y la lenia.

Entra en una laguna el desdichado,

ueda profundamente empantanado.
Viéndose de aquel modo,

Cubierto de agua y lodo,

Trocando lo sufrido enimpaciente,
Contra el destino dijo neciamente
Espresiones agenas de sus canas;

Mas las vecinas ranas

Al oir sus lamentos y quejidos,

Las unas se tapaban los oidos;

Las otras, que prudentes le escuchaban,
Reprendianle asi y aconsejuban:
Aprenda el mal jumento

A tener sufrimiento,

Que entre las que habitamos la laguna
Ha de encontrar leccion muy oportuna.
Por Japiter estamos condenadas

A vivir sin remedio encenagadas

En agua detenida, lodo espeso;

Y 4 mas de todo eso,

Aqui perpetuamente nos encierra.

Sin esperanza de correr la tierra,
Cruzar el anchuroso mar profundo,

Ni aun saber lo que pasa por el mundo.
Mas llevamos 4 bien nuestro destino;
Y asi nos premia Jipiter divino,
Repartiendo entre todas cada dia
Lasalud, el sustento y la alegria.

Es de suma importancid

Tener en los trabajos tolerancia;

Pues la impaciencia en la conlraria suerte

Ey un mal mas amargo que la muyerte.
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FABULA XIT.—EI Asno y e Perro}

Un perro y un borrico caminaban
Sirviendo 4 un mismo dueiio:

Rendido este del suefio
Se tendié sobre el prado que pasaban.

El borrico entretanto aprovechudo
Descansa y pace, mas el perro hambriento
Bajate, le'decia, buen jumento,

Pillaré de la alforja algun bocado.

El asno se le aparta como en chanza;
El perrosigue al lado del borrico,
Levantando las manos y el hocico
Como perro de ciego cuando danza.

No sea bobo, el asno le decia:

Espera & que nuestro amose despierte,
Y serd de esta suerte
El hambre mas, mejor la compaiifa.

Desde el bosque entretanto sale un loho,
Pide el asno favor al compaiiero:

En lugar de ladrar el marrullero,
Con fisga respondié: no seas bobo:

Espera d que nuestro amo se despierte,
Que pues me aconsejaste la paciencia,
Yo la sabré tener en mi conciencia
Al ver al lobo que te da la muerte,

El pollino murié: no hay que dudarlo;

Mas si resucitara,
Corriendo el mundo @ todos predicara:
Prestad ausilio, si-quereis hallarlo.

FABULAXIV.—E! Leon y ¢l Asno cazando.

Su magestad leonesa en compailifa
De un borrico se sale & monteria,
En la parte al intento acomodada,
Formando el mismo leon una enramada,
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Mandé al asno que en ella se ocultase
Y que de tiempo en tiempo rebuznase
Como trompa de lcuza en el ojeo,
Logro el rey su deseo;
Pues apenasyse vié bien apostado, e
Cuando al son del rebuzno (le§te|np ade
Que los montes y valles repetian,
A su selvoso albergue se volvian
Precipitadamente
Las fieras enemigas juntamente;
Y en su cobarde huida .
En las garras del leon pierden la vida,
Cuando el asno se hallo con los despojos
De devoradas fieras & su ojos,
Dijo: par diez si llego mas temprano,
A ningun muerto dejo hueso sano.
A tal fanfarronada ¢
Solté el rey una gran carcajada;
Y es que jamas conving
Hacer del andaluz al vizcaino.

FABULA XV.—E! Charlatan y el Riistico.

Lo que jamas se ha visto ni se ha oido
Verdn ustedes: atencion les pido.
Asi decia un charlatan famoso,
Cercado de un concurso numeroso.
En efecto: quedando todo el mundo
En silencio profundo,
Remedo & un cochino de tal modo,
Que el auditorio todo,
Creyendo que lo tiene y que lo tapa,
Atumultuado grita: fuera capa. .
Descubri6se; y al ver que nada habia,
Con vitores lo aclaman & porfia.
Par diez, dijo un patan, que yo prometo
Para maiiana, hablando con respeto,
Hacer el puerco mas perfectamente,
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Si no, que me lo claven en la frente.
Con risa prometié la concurrencia
A burlarse del payo su asistencia.
Llegq la hora, todos acudieron:
No bien al charlatan gruiiir oyeron
Gentes 4 su favor preacupadas,
Viva, dicen; al son de las palmadas.
Sube despues el ristico al tablado
Con un bulte en la capa, y embozado
Imita al charlatau en la postura
De fingir que un lechon tapar procura;
Mus estabis la gracia en que era el bulto
Un marranillo que tenia oculto,
Tirale callandito de la oreja:
Gruiiendo en tiple el animal se queja;
Peru’ al creerque es remedo el tal gruiiido,
Aqui se oia un fuera, alli un silbido;
Y todo el mundo queda
En que es el otro quien mejor remeda.
El riistico descubre su marrano:
Al piiblicolo enseiia, y dice ufano:
A+ juzgan ustedes? .
iOh preocupacion, y cudnto puedes!

LIBRO CUARTO.

FABULA 1.—ZLa Mona corrida.

EL AUTOR A SUS VYERSOS.

A R —

Fieras, aves y peces
Corren, vaelan y nadan,
Porque Japiter sumo
A general congreso 4 todos llama
Con sus hijos se acercan;
Y es que ua premio sefiala
Para aquel cuya prole
En hermosura lleva la ventaja.
El alto regio trono
La multitud cercabay
Cuando en la concurrencia
Se sentia decir: la mona falta.
Y lega, dijo entences
Una habladora hurraca,
Que, como centinela,
En la alta punta de un cipres estaba.
Entra rompiendo filas
Con su cachorro ufana,
Y ante el escelso trono
El premio pide de hermosura tanta.
El dios Jépiter quiso,
Al ver tan fea traza,
Disimular la risas
Pero se le solté la carcajada.
Armése en el concurso
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Tal bulla y algazara,
Que corrida la' mona
A Tetuan se volvié desencafiada.

2Es creible, senores,
Que yo mismo pensara

n'consagrar d Apolo
Mis versos, como dignos de su gracia?
Cuando por mi fortuna
BMMe encontré esta manana,
Continuando mi obrilla,
Este cuento moral, esta patrana,
Yo dije d mi capote:
iCon qué chiste, qué gracia!
¥ qué vivos colores
Ll jorobado Esopo me retrata!
Mas ya mis producciones
Miro con desconfianza,
Porque aprendo en la mona
Cuanto el ciego amor propio nos engana,

FABULA IL.—EI Asno y Jupiter.

No sé como hay jumento,
Q'J_e teniendo un adarme de talento
Quiera meterse & burro de hortelano,
Llevo & la plaza desde muy temprano
Cada dia cien cargas de verdura:
Vuelvo con otras tantas de basura;
Y para minorar mi pesadumbre,
Un criado me azota por costumbre.
Mi vida es esta, ;quésers mi muerte
Como no mude Jipiter mi suerte?
Un asne de este modo se quejaba.
El dios, que sus lamentos escuchaba,
Al dominio lo entrega de un tegero.
Esta vida, decia, no la quiero: i
Del peso de las tejas oprimido,
Bien azotado, pero mal comido;

“A Jdpiter me voy con el empefio_

De lograr nuevo dueiio. ]
Enviéle 4 un curtidor; entonces dice:
Aun con este amo soy mas infelice.
Cargado de pellejos de difunto
Me hace correr sin sosegar un punto,
Para matarme sin llegar & viejo
Y curtir al instante mi pellejo.
Japiter por no oir tan largas quejas,
Se tapé lindamente la orejas; )
Y 4 nadie escuchaba desde el tal pollino,
Si le habla de mudanza de destino.
Solo en verso se encuentran los _dic/moa,
Que viven ni envidiados ni envidiosos,
La espada por feliz tiene al arado,
Como el remo d la pluma y al cayaJO;
Mas se tienen por miseros en suma,
Remo, espada, (:a;/ado, esteva y pluma.
aPues G qué estado el Iu,nnbre ma:bueno?
El propio nunca, pero st al ageno.

FABAULA NL—E! Cazador y la Perdiz.

Una perdiz, en celo reclamada,
Vino 4 ser en la red-aprisionada.
Al cazador la misera decia:
Si me das libertad, en este dia
Te he de proporcionarun gran consuelo.
Por ese campo estenderé wi vuelo:
Juntaré & misamigas en bandada,
Que guiaré 4 tus redes engaiada,
Y tendris, sin costarte dos ochavos,
Doce perdices como doce pavos.
i Engaiiar y vender & tus arplgas!
2Y asi crees que me obligas? §
Respondié el cazador; pues no seiora;
Muere, y paga la pena de traidora.
La perdiz fué bien muerta: no es dudable
La traicion, aun sofiada, s deteatable.
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FABULA IV.—El Vicjo y la Muerte.

Entre montes por éspero camino,
Tropezando en una y otra peiia,

Iba un viejo cargado con su leiig
Maldiciendo su misero destino,

Al fin cayé; y viéndose de suerte
Que upenas levantarse ya podia,
Liamaba con culérica portia
Una, dos y tres veces 4 la muerte,

Armada de guadaila en esqueleto
La parca se le ofvece en aquel punto;
Pero el wicjo, temiendo ser difunto,
Llena mas de terror que de respeto,

Trémulo la decia y balbucientes
Yo..., sefiora..., o8 llamé desesperado;
Pero.... acaba, Jqué quieres, desdichado?
Que me cargues lu leiia solamente.

Tenga paciencia quien se erea infelice,
Que aun en la situacion mas lamentable

Es la vida del hombre siempre amable:
Ll viejo de la lena nos los dice.

FABULA V.—El Enfermo y el Médico.

Un miserable enfermo se moria,
Y el médico importuno le decia:
Usted se muere: yo se lo confieso;
Pero por la alta ciencia que profeso,
Conozeo, y leaseguro firmemente,
Que ya estuviera sano,
Si se hubiese acudido mas temprano
Con el benigno clister detergente,
El triste enfermo, que lo estaba oyendo
Volvié la espalda al médico ‘diciendos .
Sefior Galeno, su consejo alubos
Al asno muerto la cebada al rabo.

Todo varon prudente.

JAconseja en el tiempo conveniente;
Que es hacer de la ciencia vano alarde
Dar el consejo cuando lega tarde.

FABULA VI.—La Zorra y las Uvas.

Es voz comun que 4 mas del mediodia

En ayunas la zorra iba cazando:

Halla una parra, quédase mirando

De la alta vid el fruto que pendia.
Cuusébale mil ansias y congojas

No alcanzar & las uvas con la garra,

Al mostrar & sus dientes la alta parra

Negros racimos entre verdes hojas.
Miré, salté, anduvo en probaduras;

Pero vié el imposible ya de fijo,

Entonces fué cuando la zorra dijo:

No las quiero comer: no estdan maduras.
No por eso te muestres impaciente

Si te se bfruatm. Fubio, algun intento:

Aplica bien el cuento,

¥ di: no estan maduras frescamente.

FABULA VIL.—Za Cierva yla Viia.

Huyendo de enemigos cazadores
Una cierva ligera,
Siente, ya fatigada en la carrera,
Mas cercanos los perros y ojeadores.
No viendo la infeliz algun seguro
Y vecino parage
De gruta ¢ de ramage,
Crece su timidez, crece su apuro,
Al fin, sacando fuerzas de flaqueza,
Continita la fuga presurosa:
Hallaal paso una vifia muy frondosa,
Y en lo espeso se oculta con presteza.
Cambia el susto y pesar en alegria,

Viéndose & paz y & salvo en tan buen hora;
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Olvida el-bien, ¥ de su defensors
Los frescos verdes pimpanos comia}
iMas ay! que de esta suerte;
Quitando ella las hojas de delante,
Abrio puerta & la flecha penetrante,
Y el listo cazador le dié la muerte.
Castigé con la pena merecida
El justo cielo 4 lacierva ingrata.
¢ Mas qué puede esperar el que maltrata
Al mismo que le estd dando la vida?

FABULA VIIL—E1 Asno cargado de reliquias.

De reliquias cargado
Un asno recibia adoraciones,
Como si & €l se hubiesen consagrado
Reverencias; inciensos ¥ oraciones.
Eun lo vano, lo grave y lo severo
Que se manifestaba,
Hubo quien conocié que se engafiaba,
Y le dijo: yoinfiero
De vuestra vanidad, vuestra locura.
El reverente culto que procura
Tributar cada cual este momento,
No es dirigido 4 vos, seiior jumento,
Que solo.va en honor, aunque losientas,
De la sagrada carga quesustentas.
Cuando un hombre sin mérito estuviere
En elevado empleo 6 gran rigueza,
¥ se ensoberbeciere
Porque todos le bajan la cabezas
Para que su locurano prosiga,
Tema encontrar tal vez con quien le diges
Senor jumento, no se engria tanto,
Que si besan lu peana, es por el santo.

FABULA 1X.—Los dos Machos.

Dos machos caminaban: el primero
Cargado de dinero
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Mostrando su penacho envanecido;
Iba marchando erguido
Al son de los redondos cascabeles.
El segundo, desnudo de oropeles,
Con un pobre aparejo solamente,
Alargando el pescuezo eternamente,
Seguia de reata su jornada
Cargado de costales de cebada.
Salen unos ladrones, y al instante
Asieron de la rienda al arrogante:
El se defiende, ellos le maltratan;
Y despues que'el dinero le arrebatan,
Huyen; y dice entonces el sezundo:
Si d estos riesgos esponen en el mundo
Las riguezas, no quiera, d fe demacho,
LDinere, cascabeles ni penacho.

FABULA X.— El Cazddor y el Perro,

Mustafd, perro viejo,
Lebrel en monteria egercitado,
Y de antiguas heridas senalado
A colmillo y & cuerno su pellejo,
Seguia & un javalf sin esperanza
De poderlo alcanzar; pero no:obstante,
Aguzandole su amo & cada instante,
A ducas-penas Mustafa lo alcanza.
El cerdoso valiente :
No escuchaba recados & la oreja;
Y asi su resistencia no le deja
Cebar al perro su cansado diente:
Con airado colmillo le rechaza,
Y bufando se marcha victoriozso:
El cazador furioso
Reniega del lebrel y de su raza.
Viejo estoy, le responde, ya lo veo;
Mas di: zsin Mustafa euande tuvieras
Las pieles y cabezas de las fieras
En tu casa de abrigo y de trofeo?
5
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Miras 4 lo que soy, no it To que he sida;
1Oh suerte desgraciada!
Presente tienes mi vegez cansada,
Y mis robustos aiivs en olvido.

:Mas para qué me mato

R i .
8i no he de conseguir cosa ninguna?
Es ladrar d la luyna
El alegar servicios al ingrato.

FABULA XL—LZa tortuga y el Aguila,

Una tortuga 4 una aguila rogaba
La ensefiase & volar; asi la hablabas
€on solo que me des cuatro lecciones,
Ligera volaré por las regiones:
Yaremontando el vuelo
Puor medio de los-aires hasta el cielo,
Veré cercano al sol y las estrellas,

Y otras cien cosas bellas:

Ya rivpida bajande,

De ciudad en ciudad iré pasandoz

Y de este ficil delicioso modo
Lograré en pocos dias verlo todo.

El aguila se rié del desatino,

La uconseja que siga su destino,
Cazando torpemente con pacienciay
Pues lo dispuso ast la Providencia.
Ella insiste en su antojo ciegamente,
La reina de las aves prontamente
Laarrebata, la lleva por las nubes:
Mira, la dice, mira como subes,

Y al preguntarla, dijo: zvas contenta®
8e la deja caer, y serevienta.

Para que ast escarmiente
Quien desprecia el conséjo-del prudente.

FABUL A XIL— I Leon y el Rators

Estaba un ratoncillo aprisionade

¥n las girrad de un leon: el desdichade

En.la tal ratonera no fué preso

Por ladron de tocino ni de queso,

8ino porque con ofros molestaba

Al leon, que en su retiro descansaba.

Pide perdon llorando su insolencias

Al oir implorar la reual clemencia,

Responde el rey en magestuoso tono:

(No digera mas Tito) te perdono.

Poco despues cazando el levn tropieza

En una red oculta en la muleza:

Quiere salir; mas queda prisioneros

Atronando la selva roge fiero.

El libre rdtoncillo que lo siente,

Corriendo llega, roe dilizgente

Los nudos de la red, de tal manera,

Que al fin rompié los grillos de la fiera
Conviene al poderoso

Para los infelices ser piadoso;

Tal vez se puede ver necesitady

Del ausilio de aquel mas desdichado.

FABULA XII.—ZLas Liebres y las Ranas:

Asustadas las liebres de un estruendoy
Echaron & correr todas. diciendos
A quien la vida cuesta tanto suste,
Lia muerte causard menos disgusto.
Llegan duna laguna de esta suerte
A dar & lo profundo con la muerte:
Al ver & tanta rana que asustada
A las aguas se aprojad su legada,
Hola, dijo una liebre; zcon qué hay otras
Tan timidas, que aun tiembian de nosotras
Pues suframos con ellss el destinog
Conocieron sin mas su desafino.

st la suerte adversa es tolerabls
Comparada con otrg miserable,
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FABULAXIV.—E! Gallo y el Zorro:

Un gallo muy maduro,
De edad provecta, duros espolones,
Pacifico y seguro,
Sobre un &rbol via las razones
De un'zorre muy cortés y muy atento,
Mas elocuente, cuanto mas hambriento.
Hermano, le decia:
Ya cesé entre nosotros una guerra
Que cruel repartia
Sangre y plumas al viento y 4 la tierras
Biju, daré para perpetuo sello
Mis amorosos brazos & tu cuello.
Amigo de mi alma,
Responde el gallo: ; qué placer inmense
En deliciosa calma
Deja tal vez mi espiritu suspenso!
Alld bajo, alld voy tierno y ansivso
A gozaren tu seno mi reposo.
Pero aguarda un instante,
Porque vienen, ligeros como, el viento,
Y ya estin adelante,
Dos correos que Hegan al momento,
De esta noticia portadores fieles;
Y son, segun la traza, dos lebreles.
A Divs, 4 Dios,; amigo,
Dijo el zorro, que estoy muy ocupado;
Luego hablaré contigo
Pura finalizar este tratado.
El gallo se quedé lleno de gloria
Cantando en esta letra su victoria:
Siempre trabaja en su dano
El astuto enganador;
A un engano hay otro engao,
A un picaro otro mayor,

FABULA XV.—El Leony la Cabra.

Un sefior leon andaba como un perro,
Del valle al monte, de la selva al cerro,
A caza sin hallar pelo ni lana,
Perdiendo la paciencia y la mafiana.
Por un risco escarpado
Ve trepar & uaa cabra 4 lo encumbrado,
De modo que parece que se empeiia
En hacer creer al leon que se despeiia.

‘El pretender seguirla fuera en vanos

El cazador entonces cortesano

La dice: baja, baja, mi querida,

No busques precipicios & tu vidas

En el valle frondoso

Pucerds & mi lado con reposo.
;Desde cudindo, seiior, la real persona
Cuida con tanto amor de la barbona?
Esos halagos tiernos

No son por bien: apostaré los cuernos.
Asi le respondié la astuta cabrag

Y el leon se fué sin replicar palabraz
Lo paga la infeliz con el pellejo,

Si toma-sin exdmen el consejos

FABULA XVI.—Za Hachay el Mango.

Un hombre, que en el bosque se miraba
Con una hacha sin mango, suplicaba
A los arboles diesen la madera
Que mas solida fuera
Para hacerle uno fuerte y muy durable.
Al punto la arboleda innumerable
L.e cedi6 el acebuche; y él contento,
Perfeccionando luego su instrumento,
De rama en rama va cortando & gusto
Del alto roble ¢l brazo mas robusto.
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¥a los éirboles todos recorrias

¥ mientras los mejores elegia,

Dijo la triste encina al fresno: amigo,
Infeliz del que ayuda d su enemigo.

FABULA XVII.--La Onza y los Pastores,

-En.una trampa una onza inadvertida
Dié misera caida,
Alverlu sin defensa,
Corrieron 4 la ofensa
]:ns vecinos pastores,
No valerosos, pero si traidores,
Cada cual porsa lado
La maltrataba airado,
Hasta dejar sus fuerzas desmayadas,
Uuu‘s a palos, otros 4 pedradas.
Al fin !a abandonaron por perdida;
I:':!I'U viéndola dar muestras devida
Cierto pastor: dolido de su suerte,
Por evitar su muerte
J:e arrojé la mitad de su alimento,
Con que pudiese recobrar aliento.
Llega la noche, témplase lu safia;
}\‘I..rclmn 4 descansacd la cabufia
Todos con esperanza muy fandada
De hallarla muerta por la madrugada,
Mas !u fiera entretanto, b
Volviendo poco & poco del quebranto,
Poma nuevo valor y fuerza nueva:
Salta, d«jn fa trampi, va 4 sucuevas
al sentirse del todo reforzada,

= : : 5
Sile si muy lizera, mis airada,

Y. de?‘.truye ganados,

’i:a (leja os pastores destrozados;
I\‘:ulu apluaca su célera violents;
Todoto tala, en todo se ensangrienta,
El buen pastor por quien tal vez Vivia,
Lleno de horror la vida le pedia

Wo seras maltratado,

Dijo la onza: vive descuidado;

Que yo solo persigo & los traidores

Que me ofendieron, no & mis bienhechores,
Quien hace agravios, tema la venganza:

Quien hace bien, al fin el premio alcanza,

FABULA XVIII,—El Grajo vano.

Con las plumas de un pavo
Un grajo se vistié; pomposo y brave
En medio de los pavos se pasea:
La manada loadvierte; lo rodea:
Todos lo pican, burlan, y lo envian,
aDénde, st ni los grajos lo querian?
:Cudnto ha que repetimos este cuento
Sin que haya en los plagiarios escarmiento?

FABULA XIX.—El Hombre y la Comadrejo.

Asi decia eierta comadreja
A un bombre que la habia aprisionado:
aPor qué no me dejzis? 303 he yo dado
Motivo de disgusto ni de queju?

aNo soy la que desvanes y riacones,

Tu casa toda, cual si fuese mia,
Cuidadosa registro noche y dia
Para que vivas libre de ratones?

1Gran fineza por cierto!

El hombre respondid; pues di, ladrona,
Si tu glotoneria no_perdona
Wi & raton vive, ni-i cochino muerto,

Ni 4 cuanto guardan ruines despenseras,
&Cémo he de creer que tu cuidado apura
Pormi bien Jos ratones? jqué locura:

No tendria yo malas tragaderas.

Moriras; y el astuto que pretenda
Vender comao fineza lo que ha hecho,

Sin mirar ¢ mas fin que & su provecho,
8abra que hay en ¢ mundo quien lo entienda.
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FABULA XX.—Balalla de las comadrejas y los rafones,

Vencidos los ratones,
Huian con presteza
De una atroz enemiga
Tropa de comadrejas:
Marchaban con desdrden;
Que cuando el miedo reina,
Es la confusion sula
El gefe que gobierna,
Llegaron presurosos
A sus angostas cuevas,
Logrando los soldados
Entrar & duras penas;
Pero los capitanes,
Queen lasestrechas puertas
Quedaron atascados
Sin ninguna defensa,
A causa de unos cuernos

Puestos en la cabeza,
Para ser de sus tropas
Vistos en la refriega,
Fueron las desdichadas
Victimas de la guerra;
Haciendo de sus cuerpos
Pasto las comadrejas,

Cudntasveces los hombres
Distinciones anhelan,
¥ suelen ser la causa
De sus desdichas ¢llas!
Si Jipiter dispara
Sus rayos d la tierra,
Antes que ¢ las cabanas
A los palaciosy & las torres
llegan,

FABULA XXI.—El Leon y la Rana.
Una lébrega noche silenciosa

Tba un leon horroroso

Con mesurado paso magestuoso
Por una selva: oy6 una voz ruidosa,
Que con tono molesto y continuado
Llamaba la atencion y aun el cnidado
Del reinante animal, que no sabia
De qué bestia feroz quiza saldria
Aquella voz, que tanto mas sonaba,
Cuanto mas en silencio todo estaba.

Su magestad leonesa

La selva toda registrar procura;

Mas nada encventra con la noche oscura,

Hasta que pudo ver, joh qué sorpresa!

Que sale de un estanque & la mafiana

La tal bestia feroz, y era una rans.
Llamgrd la atencion G mucha gente

|
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El charlatan ¢on su mania loca;
aMas qué logra, si al fin verd el prudente

Que no es $ino una rana todo boca?
FABULA XXIL—Z! Ciervo y los Bueyes.

Con inminente riesgo dela vida
Un ciervo se escapé de la batida,
Y en la quinta cercana de repente
Se metid en el establo incautamente.
Dicele un buey: zignoras, :Igsdmhud_O. :
Que aqui viven los hombres? {ah cuitado!
Detente, y hallaris tanto reposo
Como perdiz en boca de raposo.
El ciervo respondid; pero no obstante
Déjame descansar algun instante,
Y en la ocasion primera y
Al bosque espeso emprendo mi carrera.
Oculto'en el ramage permanece;
A 1a noche el bueyero se aparece:
Al ganado reparte el alimento,
Nada divisa; silese al momento.
El mayoral y los criados entran,
Y tampoco lo encuentran.
Libre de aquel apuro
El ciervo se contaba por seguro;
Pero el buey mas anciano .
1.e dice; :qué? :tealegras tan tempfano?
i el amo llega, lo perdiste todo:
Yo le llame Cien Qjos por apodo;
Mas chiton, que ya viene. .
Entra Cien Ojos: todo lo previene;
A los riisticos dice: no hay consuelo,
Las colleras tiradas por el suelo:
f.impio el pesebre, pero muy de paso;
El ramage muy seco y mas escaso:
Sefior mayeral, zes este buen gobierno?
Fn esto mira el enramado cuerno
Del triste ciervo: grita, acuden todos
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“Contra el pobre animal de varios modos
Y & la réstica usanza :
Se celebrd la fiesta de matanza.
TLsto quiere decir que el amo bueno
No se debe fiar del 0jo ageno.

FABULA XXIII.—Zos Navegantes.

v_Llnraban unos tristes pasageros
tendo su pobre nave combatida,
De recias olus y de vientos fieros
Ya casi sumergida,
Cuando sibitamente

El vientn calma, el cielo se serena,
Y la afligida gente

Convierte en risa la pasada pena.

. Mas el piluto estuvo muy sereno
anto en la lempestml como en b()nanza;

Pues sabe gue lo. malo y-que lo bueno

Estd sugeto d sitbita mudanza.

FABULA XXIV.—Zl Torrente y ¢l Rio,

Despefiado un torrente
De. un encumbrado cerro
ala en una peia,
&tronaba el recintocon su estruendo,
Segunflu de ladrones
n triste pasagero,
Despreciando el ruido
Atravesé el raudal sin desalientos
1€ es comun en los hombres,
Poseidos del miedo,
Paca salvar la vida
sponerla tal vez & mayor riesgo,
legiron los bandidos -
racticaron lo mesmo

Que antes el camiuante,

¥ fueron en su alcance y seguimiento,

Encontré el miserable

De alli & muy poco trecho

Un riocaudaloso

Que corriaspacible y con silencio,

Con tan buenas sehules,

Y el prispero suceso

Del raudal bullicioso,

Determing vadearle sin recelo;

Mas apenas did un paso

Pugé su desacuerdo,

Quedando sepultado

En las aleves aguas sin remedio,
Temamos los peligros

Dedesignios seeretoss

Que el ruidoso aparato,

Si no se desvanece, anuncia el riesgo.

FABULA XXV.—ZEI Leon, el Lobo y la Zorra,

Trémulo yachacoso
A faerza de afios un leon estaba:
Hizo venir los médicos ansioso
Por ver gi alguno de ellos lo curaba,
De tudas las especies'y regiones
Profesores Hegaban & millones.
Twdos conocen incurable el datin:
Ningugoal rey propone el desengatio
Cuda cunl sus remediosle procura,
Cemo si la vegez tuviese cura.
Un lobo cortesano,
Con tono adulador y fin torcido,
Dijo & su soberano: ;
He notado, sefior, que no ha asistido
La zorra ¢omo médico al congreso;
Y pudiefa esperarse buen saceso
De su dictimen en tan grave asunto.
Quiso su magestad que luego al punto
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Por la posta viniese:
Llega, sube & palacio; ¥ como viese
Al lobo su enemigo, ya'instruida
De que él era el autor de su venida,
Que ella escusaba cautelosamente,
Inclingndose al rey profundamente
Dijo: quiz4, seiior, no habra fultado
Quien haya mi tardanza acriminados
Mas serd porque ignora,
Que vengo de cumplir un voto ahora
Que por vuestra salud tenia hecho;
Y para mas provecho,
En mi viage traté gentes de ciencia
Sobre vuestra dolencia.
Convienen, pues, los grandes profesores
En que no teneis vicio en los humores,
Y que solo los afios han dejado
El calor natural algo apagado;
Pero este se recobra y vivifica
Sin fastidio ni drogas de botica,
Con un remedio simple; liso y llano
Que vuestra magestad tiene en la mano..
A un lobo vivo arranguenle el pellejo,
Y hacer que os le apliquen al iastantes
Y por mas que esteis débil, flaco y viejog
Os sentireis robusto y rozagante;
Con apetito tal, que sin esfuerzo
El mismo lobo os servird de almuerzo.
Convino el rey, y entre el furor y el hierro
Murié el infeliz lobo como un perro.

Asi viven y mueren cada dia
En su guerra interior los palaciegos,
Que con la emulacion rabiosa ciegos
Al degicello se tiran ¢ porfia.
Tomen esta leccion muy oportuna:
Lleguen d la privanza enhorabuenas
Mas labre su fortuna

Sin cimentarla en la desgragia agens,

e —

LIBRO QUINTO.

FABULA I.—LZLos Ratones y el Gato.

Marramaquiz, gran gato,
De nariz roma, pero largo olfato,
Se mietio en unacasa de ratones.
En uno de sus I6bregos rincones
Puso su alojamiento: .
Por delante de si de ciento en ciento
Les dejaba por gusto libre el paso,
Como hace el bebedor que mira al vaso;
Y ensanchando asi mas sus tragaderas,
Al fin loselegia como peras.
Este fué su egercicio cotidiano;
Pero tarde 6 temprano,
Al fin ya los ratoues conocian
Que por instantes se disminuian.
Don Roepan, cacique el mas prudente
De la ratona gente, :
Con les suyos formé pleno consejo,
Y dijo asi con nmatural despejo:

Supuesto, hermanos, que el sangriento’bruto

Que metidos nos tiene en llanto y luto,
Habita el cuarto bujo, -
Sin que pueda subir ni aun con trabajo
Hasta nuestra wiviendas es evidente
Que se atajard el dafio colamente

Con no bajar alla-de modo algano.

El medio parecié muy oportuno;

Y fué tan observado,

Que ya Marremaquiz €l mU{ taimado,
Metido por el hambre en calzas prictas,
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f:scm-né entre mil tretas;
a : i
o de c«l)lgwrsc por los pies de un palo
P:rue’n( 01§l muerto: no erael ardil malog
Q 0 don froépan luegn que advierte
ue su enemigo estaba de tal suerte
ﬁa«;lrlaintlo el hucico & sy agujero
ol g N . . D9 ’
. t.l, dice, :qué es eso, caballero?
¢Etas muerto de burlas 6 (e veras?
Sies lo que yo recelo,
Pues no nos contaremos
Aun sabiendo de cierto
Que Eras i mas & mas de gata muerto,
Gato relleno ya du pesos T

2 duros,
8% alguno llega con astutamana

URaE vez nos engana,
s cosamuy sabiiy
Que puede alzunas veces,

Valhwr de sus trazas ¥ dobleces,
€rnos nade. menos qae davida,

FABULA 11

“1' Vano esperasy
Jya seguros,

£l Asno el Loboy

Un burre ¢oj
Un..lubo cuzad
Huir de su en

Amizo tobo, yo me estoy muriendo.
Me acaban pur instantes los dolures
I‘)e este maldito pié de que cageos
L ¥9\n0 me valiese de herradores..
U Me veria asi como. me iveq, ' |
¥ pues fallezco, s¢ caritativog
Sicame con los dientes
Mue’r.-x yosin dolor tan escesivo
¥ comeme despues; de ciabu 4. raboy
i0Oh T dijo el cazador con ironia
Contanlo con 1 presa yaen la m’ano
No solamente s¢ Iy anatomia, 4

Sino que soy perfecto cirujano,

% vid que le seguia
oryy no pudiende
emizo le decias

ste clavoy

71
Fl caso es para miuna pataratas
La operacion no es masque de unmomentot
Alargue bien la pata
Y no se me acobarde, buen jumento.
Con su estuche melar desenvainado
El nuevo profesor lléga al doliente;
Mas este. le dispara de contado
Una coz que le deja sin un diente.
Escapa el cojo; pero el triste herido
Llorando se quedi su desventura.
iAy infeliz de mi! bien merecido
El pago tengo de mi gran Ioc'ura.
Yo siempre me llevé el mejor bocado
En mi oficio de lobo carnicero;
&Pues si pude vivie tan regalado,
A qué meterme shora & curnndel:n?
Hablemos en razon: no tiene juicio
Quien dejaiel propio por ageno oficio.

FABULA III.—E!Asno y el Caballo.

Iban, mas no sé adonde ciertamente,
Un ciballo y un asno juntamente:
Este cargado, pero aquel sin carga.
El grave peso, la carrera langa
Causaren al borricoe tal fatiga,

Que la necesidad misma le obliga
A dar en tierra. Amigo compaiiero,
No puedo mas, decia, yo me muero.
Repartamos la carga y seri poca,
8i no se me va el alma por la bocaz
Dice el otro: revienta enhorabuena.
JPor eso he de sufrir la carga agena?
Gran bestia seré yu si tal hiciere.
Miren, y qué borrico se me muere?
%‘an justamente se queji el jumento,
Que espird el infelizen el momento:
Kl caballo conoce su pecado,
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Pues tuvo quellevar, mal de su grads)
Los fardos y aparejos todo junto:
Item mas, el pellejo del difunto,

Juan, alivia en sus penas al veeino;
Y €l cuando tit las tengas déte ayuda;
Si no.lo haceis ast, temed sin dude
Que sereis el caballo y el pollino.

FABULA IV—Z! Labrador yla Providencig.

Un labrador cansadg
En el ardiente estio,
Debajo de una encina
Reposaba pacifico y tranquilo.
Desde su dulce estancia
Miraba agradecido
El bien con que la tierra
Premiaba sus penosos egercicioss
Entre mil producciones,
Hijas de su cultivo,
Veia calabazas,
Melones porilos suelos esparcidos,
dPor qué la Providencia,
Decia entre st mismo,
Puso 4 la ruin bellota
En elevado preeminente sitio®
zCoanto-mejor sera
Que, trocando el destino,
Pendiesen de las ramas
Calabazas; melones y pepinos?
Bien oportunamente,
Al tiempo que esto dijo,
Cayendn ana bellota
Le pegé en las nurices de improvisos
Par diez, prorumpié entonces
El labrador sencillo,
Si lo que fué bellota
Algun gordo melon hubiera sido,
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Degde luego pudiera
Tomar & buen partide
En caso semejante
Quedar desnarigado; pero vivo.
Aqui la Providencia
Manifestarle quiso
Que supo a cada cosa
Senalar sabiamente su destino.,
A mayor bien del hombre
Z'odo estd repartido,
Preso el pez en su concha,
Y libre por el aire el pajarillo,

FABULA V.—E! Asno vestido de leon.

Un asno disfrazado
Con una grande piel de leon andabaz
Por su temible aspecto casi estaba
Desierto el bosque, solitario el prado.
Pero quiso el destina
Que le llegase & ver desde el molino
La punta de una oreja el molinero,
Armado entonces de un garrote fiero,
Dale de palos, llévalo & su casas
Diviilgase al contorno lo que pasa,
Llegan todos & ver en el instante
Al que habian temido leon reinante;
Y haciendo mofa de su idea necia,
Quien mas le respeté mas le desprecia.

Desde que 01 del asno contar esto,
Dos ochaves apuesto,
Si es que Pedro Fernandez no se deja
De andar con el diy‘r'az de caballero,
A vueltas del vestido y el sombrero,
Que le han de ver la punta delaoreja.

FABULA VI.—La Gallina de los huevos de oro,

Erase una gallina que ponia
Un huevo de oro al dueiio cada dia.
6




74

Aun con tanta ganacia mal contento,
Quiso el rico avariento
Descubrir de una vez la mina de oro,
Y hallar en menos tiempo mas tesoro.
Matéla; abridle el vientre de contado;
Pero despues de haberla registrado,
dQué sucedié? que muerta la gallina,
Perdi6 su huevo de oro y no hallé mina.

i Cudntos hay que teniendo lo bastante
Enriquecerse quieren al instante,
Abrazando proyectos,
A veces de tan rdpidos efectos,
Que solo en POCos meses,
Cuando se contemplan ya marqueses
Contando sus millones,
Sevieron en la calle sin calzones!

FABULA VII.—Zos Cangregos.

Los mas autorizados, los mas viejos
De todos los cangrejos,
Una gran asamblea celebraron.

Entre los graves puntos que trataron,

A propuesta de un docto presidente,
Como resslucion la mas urgente
Tomaron la que sigue: pues que al mundo
Estamos dando egemplo sin segundo

El mas vil y grosero

En andar hicia atrés como el soguero:
Siendo cierto tambien que los ancianos,
Duros de piés y manos,

Causéndonos los dafios pesadumbre,
No podemos vencer nuestra costumbre;
Toda madre desde este mismo instante
Ha dé enseiar & andar hicia adelante
A sus hijos, y dure la ensenanza

Hasta quitar del mundo tal usanza.
Garras & la obra, dicen las maestras,
Que se creian diestras;

Y sin dejarninguno,

Ordenan 4 sus !ﬁijus uno & uno,

Que muevan sus patitas blandamente

Hacia adelante sucesivamente.

Pasito 4 paso, al modo que podian

Ellos obedecian;

Pero al ver & sus madres que marchaban

Al reves de lo que ellas enseiiaban,

Olvidando los nuevos documentos,

Imitaban sus pasos mas contentos.

Repetian las madres sus lecciones;

Mas no bastaban tedricas razones,

Porque obraba en lus jivenes cangrejos

Solo un egemplo mas que mil consejos.

Cada maestra se aflige y desconsuela

No pudiendo hacer prictica su escuelas

De modo que en efecto

Abandonaron todas el prayecto.

Los magistrados saben el suceso,

Y en su pleno congreso )

La nuevaley al punto derogarun;

Porque se aseguraron

De que en vano intentaban la reforma,

Cuando ellos no sabian ser la norma.
¥ es ast gue la fuerza de las leyes

Suele ser el ¢jemplo de los reyes.

FABULA VIII.— Las Ranas sedientas.

Dos ranas que vivian juntamente,
Ea un verano ardiente
Se quedaron en seco en su laguna.
Saltando aqui y alli lleg6 la una
A la orilla de un pozo;
Llena entoncesde zozo
Grité & su compaiiera:
Ven y salta ligera.
Llegé; y estando entrambas 4 la orilla,
Notando como grande maravilla,




Entre los agostado
El fresco pozo casi

P

6
uncos y hene
e agua lleno,

Prorumpio la primera: z4 qué esperamos,

Que no nos arrojamos

Al agua, que apacible nos convida?
La segunda responde advertida:

Yo tengo igual deseo:
Pero pienso y preveo

Que aunque es ficil al pozo nuestra entrada,
El agua, con los calores eshalada,

Sezun vaya faltando

Nos ira dulcemente sepultando,
Y al tiempo que salir solicitemos,

En la Estigia laguna nos veremos,
Por consultar al gusto solemente
Entra enla nasa el pez incautamente:

El pajaro sencillo en la red queda;
i ¥ en qué lazos el hombre no se enreda!

FABULA IX.—E! Cuervo y el Zorro.

En la rama de un érbol,
Bien ufano y contento,
Con un queso en el pico
Estaba el seiior cuervo.
Del olor atraido
Un zorro muy maestro,
Le dijo estas palabras
A poco mas 6 menos:
Tenga usted buenos dias,
Sefor cuervo, mi duefio,
Vaya que estais donoso,
Mano lindo en estremo;
Yo no gasto lisonjas,

Y digo lo que siento:
Que si & tu bella traza
Corresponde el gorgeo,
Juro 4 la diosa Céres,
Siendo testigo el cielo,

Que ti serds el Fénix
De tus vastos imperios,
Al oir un discurso
Tan dulce phalagiieiio,
De vanidad Hevado
Quiso cantar el cuervo.
Abrid su negro pico,
Dejo’ caer el queso;
El muy astuto zorro,
Despues de haberlo preso,
Leudijo: sefior bubw,
Pues sin otro alimento
Quedais con alubanzas g
Tan hinchado y repletogd
Digerid las lisonjas
Mientras digiero el queso.
Quien oye aduladores,
Nunca espere otro premio.

FABULA X.~Un Cojo y ln Pearon.

A un buen cojo un descortes
Tnsulté atrevidamente;
Oyolo pacientemente
Continuando su cogera,
Cuando al son de la carrera
Dijo el otro: una, dos tres,
Cajo es.
Oyadla el cojo: aqui fué
Donde el buen hombre perdisé
Los estribos; pues le dié
Tanta célera y tal ira,
Que la muleta le tira,
Quedindose, ya se vé,
Subre un pié.
Soloel no podercorrer,
Para darte el escarmiento,
Dijn el cojo, es lo que siento,
Que este mal no me atormenta;
Porque al hombre solo afrenta
Lo que supo merecer,
Padecer.

FABULA XI.—E!l Carretero y Heércules.

En un atolladero
El carrv se atascé de Juan Regafia:
El 4 nada se mueve ni seamaiia;
Pero jura muy bien: gran carretero,
A Hérculesinvocd, y el dios le diees
Aligera la carga; ceja un tanto;
Quita ahora ese canta:
¢Esta? Si, le responde, ya lo hice.
Pues enarbola el latigo, y con eso
Puedes ya caminar: de esta manera,
Arreando & la Mohina y la Roncera,
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Salié Jnan con su carro del suceso,
Si haces lo que estuviere de tu paste,
Pide al cielo favor: ha de ayudarte.

FABULA XII.—La Zorra y ¢l Chivo.

Unu zorra cazaba;

Y al seguir un gazapo,

Entre aqui se escabulle; allf lo atrapo,
0 un pozocayé que al paso estaba.
Cuando mas la afligia su tristeza

Por no hallar la infeliz salida alguna,

Vié asomarse al brocal por su fortuna

Del chivo padre la gentil cabeza.

dQué tal? dijo el barbon, zel agua es salada?

Es tan dulce, tan fresca y deliciosa,
Respondié la raposa,
Queen el tal pozo estoy como encantada.
Al agua el chivo se arrojé sedientos
Monta sobre él la zorra de manera,
Que haciendo de sus cuertios escalera
Pilla el brecal, y saleen el momento,
Queds el pobre atollado: ;cosa dura!
as qquien podrd d la zorra dar castigo;
Cuando el hombre, aun d
Del peligro mayor salir procura?

FABULA XIIIL.—El! Lobo, la Zorra y el Mono juez.

Un lobo s¢ quejé criminalmente

e fue una zorra astuta lo robase,
El mono juez, como ella lo negase,
Dejélos alegar prolijamente.

Enterado pronuncia la sentencias
No consta que te falte nada, lobo;
Y ti raposa, th tienes el robo,
Dijo, y los despidié de su presencia.

Esta contradiccion es cosa buena,
La dijo el docto mono con malicia:

costa de su amigo,
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Al perverso su lfama lo condena,
Aun cuando alguna vez pida justicia,

FABULA XIV.—Zos dos Gallos.

Habiendo & su rival vencido un gallo,
Quedé entre sus gallinas victoriose. .
$ grave, Mas pomposo
gl:efl mismo Grgn Sultan en su serrallo.
Desde un alto pregona vocinglero
Su gran hazaiia: el gavilan lo advierte,
Lo pilla, lo arrebata; y por su muerte
Queds el rival seiior del gallinero.
Consuele al abatido tal mudanza;
Sirva tambien de egemplo ¢ los mortales
Que se juzgan exentos de los males
Cuando se ven en préspera bonanza,

FABULA XV.—La Monay la Zorra.

En visita una mona X

Con una zorra estaba cierto dia,

Y asi ni mas ni menos le decia:

Por mi fé que teneis buena persona,
Gallardo talle, cara placentera,

Airosa en el andar, como vos sola;

Y 4 noser tan disforme vuestra cola,

Seriais en lo hermosola primera.
Escuchad un consejo, <

Que ha de ser & las dos muy importan te:

Yo 0s la he de cortar, y lo restante

Me loacomodaré por zagalejo.
Abrenuncio, 1a zorra le responde:

Es cosa para mi menos amarga

Barrer el suelo conmi colu’largal, o

Que verla por pafial bien sé yo dondes
Por ingenioso que el necesitado

Sea pare pedir ol avariento;

Este serd de superior talento

Para negarse  dar de la sobrado,
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FABULA XVI.—La Gala muger.
Zapaguilda 1a bella

“ra gata doncella;
uy recatada, no menos hermosa.
Querfala su duefio por esposa
Si Vénus consintiese,
el muger & i gata convirtiese.
De agradable manara
Yanu en ello 1t diosa placentera,
ved & Zapaquilda en nn instante
Hchm moza gallarda, rozagante.
Qvlebrase la boda;
Estaba ya lasala napcial toda
¢ un lucido concurso coronada;
La novia relamida, almidonada
Junto al novio gilan enamorado;
Todo brillantemente preparado,
uando quiso la divsa
Que cerca de la esposa
Pasase un ratoncillo de repente,
Al punto que lo vé, violentamente,
A pesar del concurso y de su amante,
Salta, corre tris é1, y échale el euante.
»
Funque del valle humilde d la alta cumbre
Inconstante nos mude la fortuna,
La propension del natural es una
£n todoe estado, y mas con la costumbre,

FABULA XVIIL.—ZLa Leona y el Oso.

Dentro de un bosque oscuro y silencioso,
Coh un rugir continuo y espantoso
Que en medio de la noche resonaba,
Una leona 4 las fieras inquietaba,
Dicela un oso: esclichame una cosas
¢Qué tragedia horrorosa,

0 qué sangrienta guerra,
Qué rayos 6 qué plagas 4 la tierra
Anuncia t clamor desesperado
En el nombre de Japiter airado?
Ah! mayor causa tienen mis rugidos.
Yo, la mas infeliz de los nacidvs,
Cémo no moriré desesperada
Si me han robade el hijo; ;ay desdichada!
10la! zconque eso es todo?
Pues si se lamentasen de ese modo
Las madres de los muchos que devoras,
Buena miisica hubiera & todas horas.
Vaya, vaya, consuélate como ellas;
No nos quiten el sueiio tus querellas.

A desdichas y males
Vivimos condenados los mortales.
A cada cual no obstante le parece
Que de estaley una escepeion merece,
Asi nos conformamos con la pena;
No cuando es propia, si cuundo es agena.

FABULA XVIIL.—E! Lobo y el Perro flaco.

Distante de la aldea
Iba cazando un perro
Flaco, que parecia
Un andante esqueleto.
Cuando menos lo piensa
Un lobo lo hizonreso.
Aqui de susclamores,
D2 sus llantos y ruegos.’
Decidme, seiior lobo,
¢Qué quereis de mi cuerpo,
Si no tiene otra cosa
Que huesos y pellejo?
Dentro de quince dias
Casa & su hija mi dueiio,

Y ha de haber para todos

Arroz y gallo muerto.
Dejadme ahora libre,
Que pasado este tiempo
Podras comerme & gusto,
Lucio, gordo y relleno.
Quedaron convenidos;

Y apenas se camplieron
Los dias sehalados,

El lobo buscé al perro.
Estibase en su casa
Con otro cnmpaiiero
Llamado Matilobos,
Mastin de los mas fieros,
Salen & recibirlo:’

Al punto que lo vieron,
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Matalobos bajaba Mas €l iba diciendo,
Con corbatin de hierro. Con el rabo entre piernay
No era el lobo persona ¢Pies, para qué os quierg?
De tantos cumplimientos; Hausta los nifos saben,
Y asi por no gastarles Que es de mayor aprecio
Cedié de su derecho. Un pdjaro en la mano,
Huia y lo llamaban; Que por el aire ciento,
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Que asi cesaba su fatal destino.
Pero la adversa suerte
Aun despues de su muerte
Lo persiguid: dispuso que al difunto
Le arrancasen el cuero luego al punto
Para hacer tamboriles,

FABULA XIXi—ZLa Oveja y ¢l Ciervo.

Un celemin de trigo
Pidié & la oveja el ciervo, y la decia:
Si es que usted en mi paga desconfia,
A presentar me obligo

Ua fiador desde luego
Que no dari lugar & tener queja;
¢Y quién es este? pregunté la oveja:
Es un lobo abenado, llano y lego.

_iUn lobo! ya; mas hallo un embarazo:
Si no teneis mas fincas que él sus dientes
Y tii los piés para escapar valientes,

Y que en los regacijos pastoriles

Bailasen las zagalas en el prado

Al son de su pellejo baqueteado.
Quien por su malu estrella'es infelice,

Aun muerto lo serd: Fedro lo dice.

FABULA XXIIL.—El Javaliy la Zorra.

Sus horribles colmillos aguzaba
Un javali en el tronco de una encina.
La zorra que vecina
Del animal'cerdoso se miraba,

Lie dices estraiio el verte,

Siendo tit en paz sefior de la bellota,
Cuando ningun contrario te alborota,

A quién acudiré cumplido el plazo?
8 quien es el que pide y sus fiadores

Antes de dar prestado se examina,

Serd menor, sin otra medicina,

La peste de los malos pagadores,

FABULA XX.—La Alforja.
En una alforja al hombro |  Esto hacen todos;

Llevo los vicios; Asi ven los agenos,

Los agenos delante, Mas no los propios.
Detrés los mios.

Que tus armas afiles de esa suerte.
La fiera le respunde; tengo oido
Que en la paz se prepara el buen guerrero,
Asi como enla calma el marinero;
¥ que-vale por dos el prevenido.

FABULA XXIIL.—EI Perro y el Cocodrilo.

Bebiendo un perro en el Nilo
Al mismo tiempo corria:
Bebe quieto, le decia
Un taimadorcocodrilo.
Dijole el perro prudeénte:
Daiioso es beber y andar;
Pero zes sano el aguardar
A que me clavesel diente?
i Ok qué docto perro viejo!

FABULA XXL—EI Awno infeliz.

Yo conoci un jumento
Que murié muy contento,
Por creer (y no iba fuera de camine)




Yo venero.ou senti FABULA XXV.—E!l Lobo y el Perro.
En esto de no seguir

Del enemigo el consejo,

busca de alimento -
Ib:‘\ann lubo muy flaco y muy hambriento,
Euncontré con un perro tan relleno,
- Tan lucio, sano y bueno,
Débil y flaca cierta comadreja, X Que le dijos yo estrafio,
No pudiendo ya mas de puro vieja, Que estés en tan buen aiio,
Ni cazaba ni hacia provisiones Como se deja ver por tu semblante;
De abundantes ratones Cuando 4 mi mas pujante,
Como en tiempos pasados, Mas osado y sagaz, mi triste suerte
Que elegia los tiernos Me tiene hecho retrato de la muerte.
ard cubrir su mesa. El perro respondié: sin duda alguna
Solo de tarde en tarde hacia presa Logrards, si th quieres, mi fortuna,
En tal cual que pasaba muy cercano, I)«';a ¢l bosque y el prado;
Gotoso, paralitico ¢ anciano. Retirate & poblado,
Ol;lcgaula del hambre cierto (ia Servirs de portero
Urdié el modo mejor con que saldria A un rico caballero, \
De aquella pobre sitnacion hambrienta; Sin otro afan ni mas ocupaciones,
Pues la:necesidud todo lo inventa. Que defender la casa de ladrones.
sta vieja taimada Acepto desde luego tu partido,
Métese entre la harina amontonada. Que para mucho mas estoy curtido.
Alerta y.con cautela, Asi me libraré de la fatiga
Cual suele en lagarita el centinela, A que el hambre me obliga
“Spera ansiosa su feliz momento. De andar por montes seu-\(lereandqpeﬁas,
Pira la egecucion del pensamiento. Trepanda riscos y rompiendo brefias,
Llega el raton sin conocer su ruina, Sufriendo de los tiempos los rigores,
Y mete el hociquillo entre 1a harina. Lluvias, nieves, escarchas y calores,
Entonces ella le echa de repente A paso diligente .
La garra al cuello al hocico el diente, Marchaban juntos amigablemente
Con este puevo al‘(f;(l tan eportuno Tratande varivs puntos de confianza,
Se’lus ibrembuchando de unoen uno; Pertenecientes 4 llenar la panza.
Y & merced de discurso tan estrailo Fin esto el lobo por algun recelo
ngré sacar su tripa de mal afio. Que comenzd 4 turbarle su consuelo,
Es un feliz ingenip interesante: Mirando al perro le dijo: he reparado
! nos ayudu, si el poder nos deja; ~ Que tienes el pescuezo algo pelado.
a ver lo que paso a la comodreja,

z

} Dime: zqué es esto? nada;
éQuitn no aguzard el suyo en adelante?

FABULA XXIV.—Zq Comadreja y los Ratones.

» regalados
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Dimelo por tu vida, camarada:
No es mas que la sefial de Ja cadenay
Pero no me da pena,
Pues aunque por inquieto
A ella estoy sugeto,
Me sueltan cuando comen mis sefiores:
Recibenme 4 sus piés de mil amores,
Ya me tiran ¢l pan, ya la tajada,
Y todo aquello que les desagrada:
Este lomal asado,
Aquel un hueso poco descarnado;
Y aun un gloton que todo se lo traga,
A lo menos me halaga -
Paséndome la mano por el lomo;
Yo meneo la cola, callo Yy como,
Todo eso es bueno, yo te lo confieso;
Pero por fin y postre t4 estis preso:
Jamas sales de casa,
Ni puedes ver lo que en el pueblo pasa.
Es asi: pues amigo,
La amada libertad que yo consigo
No he de trocarla de manera alguna
Por tu abundante y préspera fortuna.
Mircha, marcha & vivip encarcelado;
No serés envidiado
De quien pasea el campo libremente,
Aunque tit comas tan glotonamente
Pan, tajadas y huesos; porque al cabo
No hay bocado en sazon para un esclavo.

Nec aliud quidguam per Fabellas quaeritur,
Quam corrigatur error ut mortalium,
Acuatque sese diligens industria.

PHEDR. FAB. PROL. LIB, 11

FIN DE LA PRIMERA PARTE,

SEGUNDA PARTE."

LIBRO PRIMERO.

Ve 7 singulos mens est mihi;
Negue entm notare sing .
Vi egum ipsam vitum, el mores kominum os.iendere.
Frepr. Fab. Prol. Lib, 1.

PROLOGO.
FABULA 1.—EI Pastor |y el Filésofo.

De los confusos pueblas apartado
Un anciano pastor vividen su choza
En el feliz estado en que se goza
Existir ni envidioso ni envidiado.

No turbé con euidado la riqueza

A su tranquila vid?;

Ni la estremada misera pobreza

Fué del dichoso anciano conocida,
Empleando en su labor gustosamente
Envegeci: sus canas, su esperiencia
Y su virtud le hicieron finalmente
Respetable varon, hombre dé ciencia.

{ 3
* A escepcion de un corto nimmero de argumentos sacado

i tenidos en
, Fedro y. La-Fontaine; todos los asuntos contenidos | .
ldoes E;g}l)ggose dr: 1);5 libros I, IL y 111 pertenecen al fabulista in

gles Gay. El libro IV es original,
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Vol4 su grande fama por ¢l nando;

llevado de nueva tan estrafia, ’
Acercdse un filésofo profundo
? la humilde cabaiia,
T hictetes s s A ey Y84
Largas noches ley ' { il '”cup“te

gis n yendo & la candela?

¢A Greeiay Roma sébias obseryaste?
éSberates refing tu entendimiento?
¢La ciencia de Platon has th medidop
¢0 pesaste de Tulio el gran talento?
d0 tal vez como Ulises Tms corrido
Por ignorados pueblos Y confusos,
()b-aYe:rvamlo costumbres, leyes y usos?

Ni las letras segui, ni como Ulises
(Huvnll«!emente respondié el anciauui
Jiscurrl por incignitos paises.
8¢é que el género humano
lén.la escuela del mundo lisongero
C::lnls‘trcl:z'sc?: el (Ioblgz~y la patrafia,

. que engaiia,

¢Quién podra hacerse sabio verdadero?
Lo poco que yo sé melo ha ensefiado
I\ntur:fle?.a en ficiles lecciones:
Un odio firme al vicio me ha inspirado
Que egemplo de virtud da & mis acciones.
Aprendi de In. abeja lo industrioso,
X de Ig hnrlnlga,' que en f:ruardur se afana,

pensar en el dia de manana.
Mi mastin el hermoso
Y fiel sin semejante,
De gratitud y lealtad constante
Es el mejor modelo,
Y si acierto & copiarle me consuelo,
Si mi nupcial amor leccivnes toma,
}:;sg;?l(i-ﬁ:n;r:)usen |i|i candida piloma,

L & sus pollos abrigando

Cou sus piadosas alas como madre,
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Y las sencillus aves aun volando
Me presentan reglas para ser buen padre.
Sibia naturaleza mi maestra,
Lo malo y loridiculo me muestra
Para hacérmelo odioso.
Jamas hablo & las gentes
Con aire grave, tono jactancioso;
Pues saben los prudentes
Que lejos de ser sabio el que asi hable,
Serd un buho solemne despreciable.
Un hablar moderado,
Un silencio oportuno
En mis conversaciones he guardado.
El hablador molesto é importuno
Es digno de desprecio:
Quien escuche & la urraca serd un necio,
A los que usan la fuerza y el engafio
Para el ageno dafio,
Y usurpan & los otros su derecho,
Los debe aborrecer unnoble pecho.
Unanse con los lobos en la caza,
Con milanos y alcones,
Con la maldita serpentina raza,
Cuterva decarnivoros ladrones.
i Mas qué dige! los hombres tan malvados
Niaun merecen tener estos aliados.
No hay dafio ni animal tan peligroso
Como el usurpador y el envidioso.
Por altimo, en el libro interminable
De la naturaleza yo medito:
En todo locreado es admirable;
Del ente mas sencillo y pequefiito
Una contemplacion profunda alcanza
Los mas preciosos frutos de enseiianza.
Tu virtad acredita, buen anciano,
(El filosofo esclama)
Tu ciencia verdadera y justa fama.
Vierte el género humano




En sus libros y escuelas sus errores:
En preceptos mejores
Nos da naturaleza su doctrina.
Asi quien sus verdades examina
Con la meditacion y la esperiencia,
Llegard d conocer virtud y ciencia.

FABULA I1.—El Hombre y la Fantasma.

Un jéven licencioso
Se hallaba en un estado Vergonzoso
Con sus males secretus retirado:
En saledad, doliente, exasperado,
Cavila, llora, canta, jura, reza,
Como quien ha perdido la cabeza.
¢Te falta la salud? Pues caballero,
De todo tu dinero,
Nobleza, juventud y poderio,
Sabete que me rio:
Trata de recobrarla; pues perdida,
dDe qué sirven los bienes de la vida?
Todo esto una fantasma le previno,
Y al instante se fué como se vino.
El enfermo se cuida, se repone,
Un nuevo plan de vida se propone.
En efecto se casa:
Cércanle los cuidados de la casa,
Que se van aumentando de hora en horaz
La muger (Dios nos libre) gastadora
Aun mucho mas que rica,
Los hijos y lus deudas multiplicas
De modo que el marido,
Mas que nunca aburrido,
Se puso sobre un pié de economia,
Que estrechindola mas de dia en dia
Al fin se enriquecié con opulencia,
La fantasma le dice: en mi conciencia,
Que te veo amarillo como el oro:
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Tienes tu corazon en el tesoro:

Miras gobre tu pecho acongojado

El puiial del ladron enarbulado.

Las noches pasas en mortal desvelo:

Y asi quieres vivir...? jqué desconsuelo!
El hombre, como caso milagroso,

Se transformé de avaro en ambicioso.
Llegd dentro de poco & la privanza:

{El seiior don Dinero qué no alcanza!
La fantasma le muestra claramente

Un falso confidente:

Cien traidores amigos,

Que quieren ser autores y testigos

De su pronta caida.

Resuélvese a dejar aquella vida,

Y ya desengaiiado

En los campos se mira retirado.
Buscaba los placeres inocentes

L las flores y frutas diferentes.
¢Quiéren ustedes creer (estn me pasma)
Que aun alli le persigue la fantasma?
Los insectos, los hielos y los vientos;
Todos los elementos

Y las plagas de todas estaciones

Han de ser en el campo tus ladrones.
¢Pues addnde ird el pobre caballero?....

Digo que es un solemne majadero

Todo aquel que pretende

Vivir en este mundo sin su duende.

FABULA III.—Zl Javali y el Carnero.

De la rama de un drbol an carnero
Degallado pendia:
En €l 4 sangre fria
Cortaba el remangado carnicero.
El rebaio inocente
Que el trigico especticule miraba,
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De miedo ni pacia ni balaba.
Un javali grité: cobarde gente
Que mirais la carnivora matanza,
¢C6mo no os vengais del enemigo?

Tendrd (dijo un carnero) su castigo;
Mas no de nuestra parte la venganza.
La piel que arrancan con sus propias manos

Sirve para los pleitos y la guerra,
Las dos mayores plagas de%a tierra
Que afligen & los miseros humanos.
Apenas nos desuellan, se destina
Para hacer pergaminos ¥ tambores:
Mira como los hombres malhechores

Labran en su maldad su propia ruind.

FABULA IV —EI Raposo, la Muger y el Gallo.

Con las orejas gachas
Y la cola entre piernas,
Se llevaba un raposo
Un gallo de la aldea.
Muchas gracias al alba,
Que pudo ver la fiesta
Al salir de su casa
Juana la mgdruguera.
Como una foca grita:
Vecinos, que le [leva;
Que es el mio, vecinos.
de el gallo lag quejas,
Y le dice al raposo:
Dile que no nos mienta,
Que soy tuyoy muy tuyo.
Volviendo Ia cabeza
Le responde el raposo:
Oyes, gran embustera;
No es tuyo, sino mio
El mismo lo confiesa.
Mientras esto decia,
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El gallo libre vuela,
Y en la copa de un drbol
Canta que se las pela.
El raposo burlado
Huyé: ;quién lo creyera!

0, pues, G mas de cuatro
Muy zorros en sus tretas,
Por hablar a destiempo
Los vi perder la presa.

\

FABULA V.—ZEl Filésofo y el Riistico.

La del alba seria
La hora en que un filésofo salia
A meditar al campo solitario
En lo hermoso y lo vario,
Que & la luz de la aurora nos enseiia
Naturaleza entonces mas risuefia.
Distraido sin senda eaminaba,
Cuando llegd 4 un cortijo donde estaba
Con un martillo el ristico en la mano,
En laotra un milano
Y sobre una portéitil escalera.
4Qué haces de esa mancra?
El filésofo dijo:
Castigar & un ladron de mi cortijo,
Que en mi corral ha hecho mas destrozos
Que todos los ladrones de Torozos.
Leclavo en la pared.... ya estoy contento..
Sirve 4 toda tu raza de escarmiento.

El matador es dignode la muerte
(El sabio dijo), mas si de esa suerte
El milano merece ser tratado,
&De qué modo seré bien castigado
El hombre sanguinario, cuyos dientes
Devoran 4 infinitos inocentes,
Y cuenta como misera su vida
81 no hace de cadiveres comida?
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Y aun td que asi castigas los delitos
Cenarias anoche tus pollitos.
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A cualquier fiestecilla
Ha de haber pavos muertos,

Al mundo le encontramos de este modo i{Qué pocas navidades
(Dijoairado el patan) y sobre todo, Contaron mis abuelos!
Si lo mismo son hombres que milanos, ;Oh glotones humanos,
Guardese no le pille entre mis manos: Crueles carniceros!

El subin se dejs de reflexiones.

Al tirano le ofenden las razones
Que demuestran su orgullo y lirania;
Mientras por su sentencia cada dia

Muere (viviendo él mismo impunemente)

Por menores delitos otra gente.

FABULA VI.—Za Pava y la Hormiga.

Al salir con las yuntas
Los criados de Pedro,
El corral se dejaron
De par en par abierto.
Todos los pavipollos
Con su madre se fueron,
Aqui y alli picando
Hasta el cercano otero.
Muy contenta la pava
Decia 4 sus polluelos:
Mirad, hijos, el rastro
De un copioso hormiguero.

Ea, comed hormigas,

Y no tengais recelo,

Que yo tambien las como:
Es un sabroso cebo.
Picad, queridos mios:

;Oh qué dias los nuestros,
Si no hubiese en el mundo
Malditos cocineros!

T.os hombres nos devoran,
Y todos nuestros cuerpos
Humean en las mesas

De nobles y plebeyos,

Mientras tanto una hormiga
Se puso en salvamento
Sobre un arbol vecino

Y grito con denuedo:
;Hola! con que los hombres
Son crueles, perversos:

&Y qué sereis los pavos?
jAy de mi! yalo veo:

A mis tristes parientes,

;1 Qué digo! & todo el pueblo
Solo por desayuno

Os le vais engullendo.

No regpondio la pava

Por no saber un cuento;
Que era entonces del caso
Y ahora viene & pelo.

Un gusano roia

Un grano de centeno,
Viéronlo las hormigas;
Qué gritos! qué espavientog!
Aqui fué Troya: (dicen)
Muere, picaro perro.

2Y ellas qué hacian? Nada:
Robar todo el granero.

Hombres, pavos, hormigas,

Segun estos egemplos,
Cada cual en su libro

Esta moral tenemos.

La falta leve en ofro

Es un pecado horrendo;
Pero el delito propio
Nowmas que pasaliempo.
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FABULA VII.—E! Enfermoy la Vision,

U,Con‘q‘ue de tus recetas esquisitas
(Un enfermo esclamo) ninguna alcanza'
El médico se fié sin csper?mza.
Cunt:gndu por los dedos sus visitas.
_Asi (.leseng:lﬁadn,
Y creciendo porhoras su dolencia
Ee este modo examina su conciencia:
ll{:nd;;s mis contratos e logrado
Tr(;:b :géo .;#Lffo)cfi'?.”.ﬁ la muy segura:

‘en calcul: s intereses:
Aumenté mi caudal en pocos meses;
Maf por felicidad que por usura. '

Sin rencor m malicia
ﬁlcg que @ mi deudor pusiesen preso:
M'l:;m el pobye en la carcel, lo confieso;

as en fin es un hecho de justicia,

SI por cierto instrumento
Reduge una familia muy honrada
A pubrc:m estremada,

Alg:un dia leerdn mi testamento.

bntu.nces (muerto yo) se hard patente
Enla tierra lo mismo que én el cielo
P.n.ra alivio de pobres y consuelo ’
Mi caridad ardiente. ,

Jna vision se acerca, y dice: hermano
]I;a esperanza condeng '
Ue! que aguarda & morir para see bueno:

- accion de piedad esta en tu mano.

’

Ea:aur: ']'))ztc)gllnlﬂs, segun sus oraciones,
sitados:
Para ser remediados
an menester siquiera cien doblones
iCien doblones! No es nada.
: (sll‘,»p:u-que Dios quiera, no me muero
espues me hace falta ese dinero,
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:Seria caridad bien ordenadat....
Avaro, gte resistes? Pues al cabo
Te anuncia que tu muerte estd cercana....
:Me muero? pues que esperen & mafiana:
La vision se volvio sin un ochavo.

FABULA VIIL.—E! Camello y la Pulga.

Al que ostenta valimento

Cuando su poder es tal

Que ni influye en bien ni en mal,

Le quiero contar un cuento.

Enuna larga jornada

Un camello muy cargado
Esclamd, ya fatigado:
: Oh qué carga tan pesada!
Doiia Pulga, que montada
Iba sobre €1, al instante
Se apea, y dice arrogante:
Del, peso te libro yo.
El camello respondié
Giracias, senior elefante.

FABULA IX.—E!I cerdo, el carnero y la cabra.

Poco antes de morir el corderillo
Lame alegre la mano y el cuchillo
Que han ser de su muerte el instrumento,
Y es feliz hasta el dltimo memento.
Asi cuando es el mal inevitable,
Es quien menos prevee mas envidiable.
Bien oportunamente mi memoria
Me presenta al lechon de cierta historia.
Al mercado llevaba un carretero
Un marrano, tua cabray un carnero.
Con perdon, el cochino
Clamaba sin cesar'en el camino:
-Esta si que es miseria!
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Perdido soy, me llevan 4 1a feria
§31 gritaba; ;mas con qué gruﬁid;)s'
H(’) dis en su esclavitud tales id¢
ecuba la infelice, e
il carretero al gruiiidor Te dice:
¢No miras al carner yala cabra
'Que vienen sin hablar una palabra?'»
iy, seior, (le responde) ya lo veo!
Son tontos, y no piensan. Yo rev‘
Nuestra muerte cercana, i
A los dos por la leche ¥ por la lana
](}mzn, N0 matardn tan prontamente;
ero a mi, que soy bueno solamente
P.H‘ii pasto del hombre.... no lo dude:
laiiana comeran de mi menudo,
A Dios, pocilga: & Dios, eamella mia:
Suulmen’te Su muerte pr?:veia- ;
d ;\l.xs qué lograba el pensadur’ marrano?
:u{a. 1o sentirla de antemano
Ll dolor ni los ayes, es seguro.
Que remediardn el mal Sfuturo. "

FABULA X.—El leon, el tigre y el caminante.

Entre sus fieras garras oprimia

Un tigre & un caminante.

A los tristes quejidos al instante
o leon acudié: con bizarrfa

Auch;n. vence 4 la fiera y leva al hombre
Su regia caverna. Toma aliento

(Le decia el leon) nada te asombre:

Soy tu ln[wrtadur. estame atento,

0 5H.ubr;x bestia saiiuda y enemiga

Tl!e se arlieva & mi fuerza incomparablep
U puedes responder; 6 que lo diga

Esa pintada fiera despreciable: i

Yo, Yo solo, monarca poderoso,

Domino en todo el bosque dilatado.

;Cuéntas veces la onza y aun el oso
Con su sangre el tributo me han pagado?
Los despojos de pieles y cabezas,

Los huesos que blanquean este piso,
Dun el mas claro aviso

De mi valor sin par y mis proezas.

Es verdad (dijo el hombre) soy testigo,
Los triunfos miro de tu fuerza airada:
Contemplo & tu nacion amedrentada:
Al librarme venciste & mi enemigo.

En todo esto, seiior, (con tu licencia)
Solo es digna del trono tu clemencia.
Sé benéfico, amable,
En lugar de despético tirano;
Porque, sefior, es llano,
Que ¢l monarca serd mas venturoso,
Cuanto hiciere & su pueblo mas dichoso.
Con razon has hablado;
Y ya me causa pena
El'haber yo buscado
Mi propia gloria en la desdicha agena.
En mis jdvenes atios
El orgullo produjo mil errores,
Que me los ha encubierto con engafios
Uua corte servil de aduladores.
Ellos me aseguraban de concierto,
Que por el mundo todo
No reinan los humanos de otro modo:
T lo sabrds mejor: dime, gy es cierto?

FABULA XI.— La Muerte.

Pensaba en elegir la reina muerte
Un ministro de estado:
Le queria de suerte
Que hiciese floreciente su reinado,
FEl tabardillo, gota, pulmonia,
Y todas las demas enfermedades
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Yo conozco (decia)

Que tienen escelentes calidades.

Mas :qué importa? La peste, por egemplo,
Un ministro seria sin segundo;

Pero ya porindtil |a centemplo

Habiendo tante médico en el mundo,
Uno-de estos elijo...; mas ne quiero,
Que estin muy bien premiados sus servicios
Sin otra recompensa que el dinero,
Pretendieron Iy plaza algunos vicios,
Alegando en su abono myl razones.
Considers la reina sy importancia;

[ despues de maduras reflexiones,

il empleo ocupé la intemperancia.

FABULA XIL—FE amor Y la Locura.

Hahiendo la locura

Con el amor refiido,
Dejs ciego de an golpe
Al miserable niio,
Venganza pide al cielo

énus:mas ; con qué gritesp
Era madre ¥ esposa,
Con esto queda dicho,
Queréllase 4 los dinses,
Presentando 4 sy hijo:
dDe qué sirven las flechas,
De qué el arco 4 Cupido
Faltandole |n vista

ara asestar sus tiros?
Quitenseles las alas
Y aquel ardiente cirio,
Si 4'su luz serno pueden
Sus vuelos dirigidos.

Atendiendo & que el ciego
Siguiese sy egercicio,

& que la delincuente
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Tuviese su castigo,
Jipiter, presidente
De la asamblea, dijo:
Ordeno 4 la locura )
Desde este instante mismo,
Que eternamente sea
De amor el lazarillo.




FABULA L—ZEI Raposo enfermo.

{ El tiempo que consume de hora en hora
08 fugrtes murallones elevados,
Y lo mismo devora
Montes agigantados,
D'A un raposo quité de dia en dia
ientes, _fue"za, valf»r, salud; de suerte
8ue €l mismo conocia
ue se hallab ¢
ey L a s.:n'las garras de la muerte.
« (¢ parientes y de amigos,
Dijo en trémula voz ¥y lastimera:
;Oh vosotros, testigos
De mi hora postrera,
3 Atentos escuchad un desengaiio!
fis ya pasadas culpas me atormentan:
Ahora conjuradas en mi danio,
: & S
.'Nlcrvuls como & mi lado se presentan?
trad, mirad los ganses i -
Con sy s;nore teﬁ"lbanaos PR
v g idos,
0% pavos en partes diferentes,
Al furor de mis garras divididos.
L Apar‘tad esas aves que aqui veo,
Y me piden sus pollos devorados:

Su infernal cacareo
Me tiene los oidos penetrados.

Los raposos le afirman con tristeza:
(No sin lamerse labios y narices)

Tienes debilitada la cabeza:
Niuna pluma se vé de cuanto dices.

Y bien lo puedes creer, que si se viese....
iOh glotones! callad; ya, ya os entiendo
(El enfermo esclamé) ;si yo pudiese
Corregir lus costumbres cual pretendo!

¢No sentis que losgustus,

Si sun contra la paz de la conciencia,
Se cambian en disgustos?
Tengo de esta verdad gran esperiencia.

Espuestos a las trumpas y & los perros
Matais y perseguis & todo trapo
En la aldea gallinas, y en los cerros
Los inocentes lomos del gazapo.

Moderad, hijus mivs, las pasiones: .
Observad vida quicta y arreglada,

Y con buenas acciones
Ganareis opinion muy estimada.

Aunque nos convirtamos en corderos,
(Le respondié un oyente sentencioso)
Otros han de robar los gallineros
A costa de la fama del raposo.

Jamas se cobra la opinion perdida:
Esto es lo uno; & mus gusted pretende
Que mudemos de vida?

Quien malas maiias h...: ya V. me entiende..

Sin embargo, hermanito, crea, crea..
(El enfermo le dijo) Mas ;qué siento...!
¢No ois que una gallina cacarea?....

Esto si que no es cuento.
A Dios, sermon: escéipase la gente.
El enfermo orador esfuerza el grito:
:0s vais, hermanos? pues tened presente,
bue no me haria daiio algun pollite
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104 : ©ambiase en amistad su fiera saiia,
 ARTT Los que en la indignacion han incurrido
FABULA IL.—ZLas Ezequias dela Leona. De los grandes senores,
A veces 3ztlfuvor han conseguido
En su regia caverna inconsolable Con ser aduladores.
Mas no por eso advierto”

El rey leon yacia,
Porque en el mismo dia Que el medio sea justo; pues es cierto
Murid, ;eruel dolor! su esposa amable, Que d mas principes vicia
A palacio la corte toda llega, La adulacion servil, que la malicia.
Y en finebre aparato se congrega.
En la céncava grata resonaba FABULA 111.—El Poeta y la Rosa.
Del triste rey el doloroso llanto:
Alli los cortesanos entretanto, Una fresca maiiana,
Tambien gemian porque el rey lloraba; En el florido campo
Que si el viudo monarca se riera, Un poeta buscaba
La corte lisongera Las delicias de Mayo,
Trocara en risa ¢l lementable paso; Al peso de las flores
Perdone la difunta: voy al caso. Se inclinaban los ramos,
Entre tanto sollozo Como para ofrecerse
El ciervo no lloraba, yo lo creo, Al huésped solitario.
Porque lleno de FOZO Una rosa lozana,
Miraba ya cumplido su deseo; Movida al aire blando,
La tal reina le habia devorado Le llama, y élse acerca;
Un hijo yla muger al desdichado. La toma, y dice ufano:
El ciervo en fin no llora: Quiero, rosa, que vayas,
El concurso lo advierte: No mas que por un rato,
El monarca lo sabe, v en lahora A que la hermosa Clori
Ordena con furor darle la muerte. Te reciba en su mano.
g0émo podré llorar, (el ciervo dijo) : Mas no: no, pobrecita,
Si apenas puedo hablar de regocijo? ' Que si vas & su lado
Ya disfruta (gran rey) mas venturosa Tendrds de su hermosura
Los Eliseos campos vuestra esposa: Unos celos amargos.
Me lo ha revelado &'1a venida, | Tu suave fragancid,
Muy cerca de la gruta-aparecidas Ta color delicado, .
Me mandé lo callase algun momento, - El verdor de tus hojas
Porque gusta mostreis el sentimiento, Y tus pimpollos caros,
Dijo asi; y el concurso cortesano Entre estas floracillas
Aclamé por milagro la patrafia. Pueden ser alabados:
El eiervo consiguio que el soberano 8

——= —

——
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Mas junto & Clori bella,
Es locura pensarlo.
Marchita, cabizbaja,
Te irias deshojando,
Hasta parar tu vida
En un desnudo cabo.

La rosa, quehastaentonces
No despegé sus labios,
Le dijo resentida:
Poeta chubacano,
Cuando & un héroe quieras
Coronar con el lauro,
Del jardin de sus hechos
Has de cortar los ramos.
Por labrar su corona
No es justo que tus manos
Desnuden otras sienes
Que la virtud y el mérito adornaron.

FABULA 1V.—EI Buko y el Hombre.

Vivia en un granero retirado
Un reverendo buho, dedicado
A sus meditaciones,
Sip olvidar la caza de ratones.
Se dejaba ver poco, mas con arte:
Al Gran Turco imitaba en esta parte,
El dueiio del granero
Por azar advirtié que en un madero
El pajaro nocturno
Con gravedad estaba taciturno.
El hombre le miraba, se reia:
i Qué carita de pascua! le decia.
¢Puede haber mas ridiculo visage?
Vaya que eres un raro personage.
dPor qué o has de vivir alegremente
Con la pajara gente,
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Seguid desde la aurora
A la turba canora
De gilgueros, calandrias, ruisefiores,
Por valles, fuentes, arboles y flores?
Piensas & lo vulgar; eres un necio,
(Dijo el solemue buho con desprecio).
Mira, mira, ignorante,
A la sabiduria en mi semblante:
Mi aspecto, mi silencio, mi retiro,
Aun yo mismo lo admiro,
Si rara vez me digno, como sabes,
De visitar la luz, todas las aves
Me siguen y rodean; desde luego
Mi mérito conocen: no lo niego.
i Ah tonto, presumido! ,
(KL hombre dijo asi) ten entendido
Que las aves, muy lejos de admirarte,
'T'e siguen y rodean por burlarte.
De ignorante orgulloso te motejan,
Como yo & aquellos hombres que se alejan
Del truto de las gentes,
Y con estravagancias diferentes =
Han llegado & doctores en la ciencia
De ser sabios no mas que en la apariencia,

De esta suerte de locos
Hay hombres como buhos, y no pocos.

FABULA V.—La Mona.

Subié una mona & un nogal,
Y cogiendo una nuez verde
En la ciascara la muerde,
Con que la supo muy mal.
Arrojila el animal,

Y se quedé sin comer.

Asi suele suceder
A quien su empresa abandona,
Porque halla, como la mona,
Al principio que vencer.
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FABULA V1.—Zsopo y un Ateniense.

Cercado de muchachos,
Y jugando & lus nueces,
Estuaba el viejo Esopo
Mas que todos alegre.
'ii\h pobre! ya chochea,

e Uijo un ateniense.

En respuesta el anciano
Coge un arco que tiene
La cuerda foja, y dice:
Ex, siesique lo entiendes,
Dime, :qué significa

El arco de esta suerte?
Lo examina el de Atenas,
Piensa, cavila, vuelve,

Y se fatiga en vano,

Pues que no lo comprende,
El frigio victorioso

Le dijo: amigo, advierte
Que romperas el arco

Si esté tirante siempre:

8i flojo, ha de servirte
Cuando t1 lo quisieres.

Si al animo estudioso
Algun recreo dieren,
Volverd d sus tareas
Mucho massitilmente.

FABULA VIIL.—Demetrio y Menandro,

Si tefalta el buen nombre,
Fabio, en vano presumes

Que en el mundo te tengan por grande hombre

Sin mas que por tus galas y perfumes.
Demetrio el Phaleriano se apodera
De Atenas; y aunque fué con tiranfa,
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De agradable manera
Los del vulgo le aclamaban 4 porfia.
Los grandes y los nobles distinguidos,
Con fingido placer la mano besan
Que lus tiene oprimidos.
Aun & los que en el ocio se embelesan,
Y & la poltrona gente
Los arrastra el temor al cumplimiento;
Con ellos va Menandro juntamente,
Dramatico escritor de gran talento,
Cuyas obras leyé sin conocerle
Demetrio. Con perfumes olorosos
Y pasos afectados entras al verle
Llegar entre los tardos perezosos
El nuevo Archonte, prorumpio ennjado:
3Con qué valor se pone en mi presencia
Ese hombre afeminado?
Seiior (le respondié la concurrencia):
Es Menandro, el autor. Al punto muda
De semblante el tivano:
Al escritor saluda,
Y con grata espresion le da la mano.

FABULA VIII.—Las Hormigas.

Lo que hoy las hormigas son
Eran los hombres antaiio:
De lo propio y de lo estraiio
Hacian su provision.
Jiipiter, que tal pasion
Noté de siglos atras,
No pudiendo agnantar mas,
En hormigas los travs forma.
Ellos mudaron de forma:
¢ ¥ de costumbres? Jamas.
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FABULA IX.—ZLos Gatos escrupulosos.

A las once, y aun mas de la mafiana,

La cocinera Juana,

Con pretesto de hablar 4 la vecina,

Se sale, cierra, y deja en la cocina

A Micifuf'y Zapiron hambrientos.

Al punto (pues no gastan cumplimientos
Gatos emhambrecidos)

Se avanzan & probar de los cocidos.

i Fi, dijo Zapiron, maldita olla,

Cdémo abrasa! Veamos esa polla

Que esté en el asador lejos del fuego.
Ya tambien escaldado, desde luego

Se arrima Micifuf, y en un instante
Muestra cada trinchante

Que en el arte cisoria, sin gran pena,
Pudiera dar lecciones 4 Villena.
Concluido el asunto,

El sefior Micifuf tocé este punto.
Utrum, si se podia ¢ no en conciencia,
Comer el asador. ;Oh, qué demencia!
(Esclamé Zapiron en altos gritos)
Cometer el mayor de los delitos!

¢No sabes que el herrero

Ha llevado por él mucho dinero,

Y que, si bien la cosa se examina,
Entre la bateria de cocina

No hay un mueble mas serio y respetable?
Tu pasion te ha engaiiado, miserable.
Micifuf en efecto

Abandong el proyecto:

Pues eran los dos gatos

De suerte timoratos,

Que si el diablo, tentando sus pasiones,
Les pusiese asadores 4 millones,

(No hablo yo de las pollas) 6 me engaiio,
O no comieran uno en todo el aiio.
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DE OTRO MODO.

:Qué dolor! por un descuido
Micifuf y Zapiron
Se comieron un capon
En un asador metido. 1
Despues de haberse Ia.mulo
Trataron en conferencia
Si obrarian con prudencia
En comerse el asador.

y Le comieron? No senor:
Era caso de conciencids

FABULA X.—El Aguilayla Asamblea de los
anvmales.

Todos los animales cada instante
Se quejaban & Jipiter tonante
De la misma manera
Que si fueseun alcalde de montera.
El dios (y con razon) amostazado,
Viéndose impnrtunado,
Por dar fin de-una vez & las querellas,
En lugar de sus rayos y centellas,
De recetor envia desde el cielo
Al éguila rapante, que de un vaelo  ge
En la tierra junté los animales,
Y espusieron en suma cosas tales.
Pidié el leon la astucia del raposo,
Este de aquel lo fuerte y valeroso;
Envidia la paloma al gallo fiero,
El gallo & la paloma en lo ligero;
Quiere el sabueso patas mas .fehces,
Y cuenta como nada sus narices.
El galgo lo contrario solicitas
Y en fin (cosa inaudita), _
Los peces de las ondas ya cansados,
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Quieren poblar lo
8 bosques y | N
v . s ques y los prados; g 3
Sulracs belSt'ag' dejando sus lugares, i Te be de regalarqn par de guantes.
b an las (()llas de los anchos mares 1;9 esi T‘ pa\op,lrlx et: gl?“o’
espues de oirlo todo: - i el leon, nt el caballo,
El 4guila concluye de este modos Y asi no me fatigues con demandas....
bVes, maldita caterva impertiuen.te :Serd tal vez... ¢l mono...? Cerca le andas..
ue entre tanto viviente : <El mico....? Que te quemas.
De uno y otro elemento, Pero no acertaras: no, no lo temas.
Pues nadie est contento, Déjalo, no te canses el caletre,
No se encuentra, feliz ningun destino? Yo te diré cual es el pefimetre.

¢Pues para qué envidia . Este vano orgulloso
rel del v ; et =
Con solo este discurso, | vecino? Pierde tiempo, doblones y reposo

Aun el brato mayor de aquel concurso En hacer distinguida su figura.
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Se dié por convencido. No péra en los adornos su locura:
De modo que es sabido Hace estudio de gestos y de acciones
Que ya solo se matan lOS’/luman A costa de violentas contorsiones,
En envidiar la suerte & los hermos De perfumes va siempre prevenido:
. No quiere oler & hombre ni en descuido.

FABULA X1.—Za Paloma. Que mire, marche ¢ hable,

En todo busca hacerse remarcable.

eY qué consigue? Lo que todo necio:

Cuanto mas se distingue, mas desprecio,

Eu la historia siguiente yo me fundo.
Un chivo, como muchos en ¢l mundo,

Vano estremadamente,

Un pozo pintado vié
Up:i’ paloma sedienta:
Tirdse 4 él tan violenta
Que contra la tabla dié: )

Del g()lpe al s
suelo s :
Y alli muere de co?tigo Se miraba al espejo de una fuente.
De sy apetito gui : :Qué lastima, decia,
Por no coﬁsulzaﬁfﬁ?(:w Que esté mi juventud y lozania
Ast vuela al precipici > Por siempre disfrazada
cipi
El hombre dgmf?;,fff:lo Debajo de esta barba tan pobladal
FA ¥ 2Y cufindo? Cuando en todas las naciones
BULA XII.—E! Chi s No tienen ni aun bigotes los varones;
Chivo ofeitado, Pues ya cuentan (Lue son los moscovitas
. Vaya una quisicosa: Si barbones ayer, hoy sefioritas.
8i aciertas, Juana he;‘mosa ;Qué cabrunos estilos tan groseros!
Cuil es el animal mas resu;m'd A bien que estoy en tierra de barberos.
Que rabia por hacers 3 e La historia fué en Tetuan, y todo el dia
ntre sus semp_jaut:se istinguido La barberil guitarra se sentia:
4 El chivo fué guiadode su tono
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A la tienda de un mong

Barberillo afamado,
gue afeitd al sefiorito de contado
;\alle barbilampiiio 4 la campaiia;
, Al ver una figura tan estraiia ;

No hub 'I'o ni e

0 perro ni gato

?ne nlq le hiciese burla al mentecato.
Q.us c ul‘;ns le desprecian de manera

uen é i 1

0 hay mas que decir. Quién lo creyera!

Un respetable macho
icen que se rié como un muchacho.

LIBRO TERCERO.

—
prm—

FABULA L.—EI naufragio de Siménides.
.

A ELISA.

En tanto que tus vanas compaiieras,
Cercadas de galanes seductores,
Escuchan placenteras
En la escuela de Vénus los amores,
Elisa, retirada te contemplo
De la diosa Minerva al sacro templo.
Ni eres menos donosa,

Ni menos agraciada

Que Clori, ponderada

De gentil y de hermosaj

Pues, Elisa divina, zpor qué quieres’
Huir en tu retiro los placeres? ;
; Oh sébia, qué bien haces

En estimar en poco la hermosura,
Los placeres fugaces,

El bien que solo dura

Como rosa que el abrego marchita!
Tu prudencia infinita

Busca el sélido bien y permanente
En la virtud y ciencia solamente,
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Cuando el tiempo implacable con presteza,

O los males tal vez inopinados

Se llevan la hermosura ¥ gentileza,

Con lagrimas estériles Horados

Serdn aquellos dias, que se fueron,
4 juegos vanos tus amigos dieron;

Pero & tu bien estable

No'hay tiempo ni accidente que consuma:

Siempre seris feliz, siempre estimable.
Eres sabia; y en suma,

Este biende a ciencia no perece;
. Oye como esta fabula lo esplica,

Que wi respeto 4 tu virtyd dedica.

Siménides en Asia se enriquece

Cantando 4 justo precio los loores
De algunes generosos vencedores.
Este sabio poeta, con deseo

De volver & su amada patria Ceo,

Se embarca, Y en la mar embravecida
Fué la misera nave sumergida.

De la gente 4 las ondas arrojada,
Sale quien. diestro nada;

Y el que nadar no sabe,

Fluctua en las reliquias de la nave,
Pocos llegan 4 tierra afortunados

Con naufragas tablas abrazados,
Todos cuantos el orp recogieron

Con el peso abrumados perecieron,

A Clecémenos van: alli vivia

Un varon literato, que leia

Las obras de Siménides: de suerte
Que al conversar [os ndufragos, advierte
Qne Simonides habla, ¥ en su estilo
Le conoce: le presta todo asilo

De vestidos, criados y dineros;

Perod sus compaiieros

Les quedd solamente por sufragio
Mendigt\r con la tabla del naufragio.
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FABULA IL.—El Filésofo y la Pulga.

Meditando & sus solas clierto dia
i - filasofo, decta:
Un pensador filosofo, de
El ja‘n'(liu adornado de mil flores
X! AVOFreR
Y diferentes arbules mayores 'd
Con su fruta sabrosa enriquecidos,
idos
Tal vez entretegid
Con la frondosa vid que se derrama
Por una y otra rama,
Mostrando & tun}us lados >
Las peras y racimos desgajados,
Ks cosa destinada sulumeute
Para que la disfruten hbrem.ente'
La oruga, el caracol, la mallpt‘)-sa.
No se Bersuaden ellos otra cosa.
Los pajaros sin cuento,
a 3 iento
Burlindose de} viento, .
Por los aires sin dueiio van girando
E| milano cazando i
s ncia:
Saca la consecue v "
Para mi los crid la Provulcncm.cido
Fl cangrejo, en la playa emjan:.“du :
Mira los anchos mares, persua] A
A que las olas tienen por emple
Sulo satisfacerle su yd:s_:zcr)‘,en o e
an
ues cree que van Yy nen t ;
gnr dejarl:*,1 en la unlé:; lcucfru.sn?;ucnejo)
i vsofo
i (pmSlguf‘ el n este lll‘l)lll(.l():
Animal sin mlgu otee
) nen
K| hombre solar . ‘
I;uede en esto alabarse ]ustam(intedo
Cuando yo me cnntemp!o co oja
En la cima de un risco agigantado,
Tmagino que sirve & mi pers?naq
Tado el céncavo cielo de cmuni(.)sos
Veo & mis piés los mares espaciosos,
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1: los bosques umbrosos

Poblados de animales diferentes

Las escamosas gentes, L

L'us brutos y las fieras,

Y las aves ligeras,

]‘; ciaanyu tiene aliento

tn 1 : :

Y hi;otfgg?&iﬁtil- e s

: es mio.
;Ollljgramlleza del hombre y poderio!
ﬁl ﬁ?ﬁ,—ﬂ?ﬁi ;!Luae; 0y0 con gran cachaza
ijo: cuando me miro en i

Como ti sabre el risco qltjl::sn?:r:]ciiz's
Y coatemplo & mis piés aquel instante
Nada menos que al hombre dominante
Quc manda en cuanto encierra ,
El agua, viento y tierra,
Y que el tal poderoso caballero
I}e alimento me sicve cuando quiero
Concluyo finalmente: todo es mio.
:‘\()J: lir'f(mdez.a de pulga ¥ poderio!

si dijo, y saltando se le ausenta.

De este modo se afrenta
Aun lo mas poderoso,
Cuando se muestra vano y orgulloso.

FABULA MT.—EI Cazador y los Conejos.

2 Poco antes que esparciese
Sus cabellos en hebras

El rubicundo Apolo

Por la faz de la tierra,

De cazador armado

Al soto Fabio Hega.

Por el nudoso tronco

De cierta encina vieja

Sube para ocultarse

En las ramas espesas.
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Los incautos conejos
Alegres se le acercan.
Uno del verde prado
Igualaba la yerba:

Otro, cual jardinero,
Las florecillas siega:

El tomillo y romero
Este y aquel cercenan.
Entretanto al mas gordo
Fabio su tiro asesta;
Dispara, y al estruendo
Se meten en sus cuevas
Tan repentinamente,
Que & muchos pareciera,
Que (salvo el muerto) & todos
Se los tragé la tierra.
Despues de tal espanto,
¢Habra alguno que crea
Que de alli a4 puco rato
La timida caterva,
Olvidando el peligro

Al riesgo se presenta?

Cosa estrana parece,

Mas no se admiren de ella.
gAcaso los humanos
Hacen de otra manera?

FABULA 1V.—E! Filssofo y el Faisan.

Llevado de la dulce melodia
Del céntico variado y delicioso
Que en un bosque frondoso
Las aves formansaludando el dia,
Entré cierta manana
Un sabio en los dominios de Diana.
Sus pasos esparcieron el espanto
En la agradable estancia:
Interriimpese el canto;
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Las aves vuelan 4 mayor distancia:
Todos los animales asustados
Huyen delante de él precipitados;
Y el filésofo queda
Con un triste silencio en la arboleda,
Marcha con cauto paso ocultamente;
Descubre sobre un érbol eminente
A un faisan rodeado de su eria,
Que con amor materno la decia:
Hijos mios, pues ya queen mis lecciones
Largamente os hablé de los milanos,
De los buitres y alcones,
Hoy hemos de tratar de los humanos.
La oveja en’ leche y lana
Da abrigo y alimento
Para la raza humana;
Y en agradecimiento
A tan gran bienhechora,
La mata el hombre mismo y la devora.
A la abeja, que labra sus panales
Artificiosamente,
La roba, come, vende sus caudales,
Y la mata en egércitos su gente.
¢Qué recompensa en suma
Consigue en fin el ganso miserable
Por el precioso bien incomparable
De ayudar a las ciencias con su pluma?
Le dia muerte temprana el hombre ingrato,
Y hace de su cadaver un gran plato.
Y pues que los humanos son peores
Que milanos y azores,
Y que toda perversa criatura,
Huireis con horror de su figura.
Asi charld; y el hombre se presenta:
Ese es, grita la madre, y al instante
La familia volante
Se desprende del arbol y se ausenta.
;Oh, cémo hablé e) faisan! ; Mas que digera
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(Bl Filésofo esclama) st supiera,
Que en propios hermanos
La ingratitud egercen los humanos!

FABULA V.—El Zapatero médica.

Un inhébil y hambriento zapatero
En la corte por médico corria:
Con un contraveneno que fingia
Gund fama y dinero.
Estaba el rey: postrade en una cams
De una grave dolencias
Para hacer esperiencia
Del talento del médico, le llama.
El antidoto pide, y en un vaso
Finge el rey que le mezcld con’ veneno;
Se lo manda beber: el tal Galeno
Teme morir; confiesa ‘todo el caso,s
Y dicer que sin‘ciencia !
Logré hacersé/doctor de grande precio
Por la credulidad del vulgs necio.t .
Convoca el rey al pueblo: jqué demencia
Es la vuestra, esclamé;ique habeis fiado
La salud franeamente )
De un hombre &iquien la‘gente: =+
Ni aun gueria fiarle su calzado!l '~
Esto paralosicrédulos. se cuenta, -
En quien tiene el charlatan sw rentd.

FABULA VI.—EIl Murciélagoyla Comadréja.

Cayé sin saber como

1Un mutciélago 4 tierra,

Alinstante le atrapa

Lia lista comadreja.

Clamaba el desdichado

Viendo su muerte cefca,

Ella le dice: muere;

g - =
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Que por naturaleza

Soy mortal enemiga

De todo cuanto vuela.

El avechucho grita,

Y mil veces protesta

Que €l es raton, cual todos
Los de su descendencia.
Con esto (jqué fortuna!)
El preso se liberta.
Pasado cierto tiempo,
No sé de que manera,
Segnnda vez le pilla:

El nuevamente ruega;
Mas ella le responde

Que Japiter la ordena
Tenga paz con las aves,
Con los ratones guerra...
iSey yo raton acaso?

Yo creo que estus ciega.
¢Quiéres ver como vuelo?
En efecto, le deja,

Y & merced de su ingenio
Libre el pajaro vuela.

Aqui aprendio de Esopo

La gente marinera,
Murciélagos que fingen
Pasaporte y bandera.
No importa que haya potos
Ingleses comadrejas,

Tal vez puede de un riesgo
Sacarnos una treta.

FABULA VIL.—La Mariposa y el Caracol.

Aunque te haya elevado la fortuna
Desde el polvo & los cuernos de la luna,
8i hablas, Fabio, al humilde con desprecio,
"Tanto como eres grande seris necio.
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:Qué! gte irritas? ;jte ofende mi lenguage?
No se habla de ese modo & un personage....
Pues haz cuenta, sefior, que no me oiste,
Y escucha & un caracol: vaya de chiste.

En un bello jardin cierta mafiana
Se puso muy ufuna
Subre la blanca rosa
Una recien nacida mariposa.
El sol resplandeciente
Desde su claro oriente
Los rayos esparcias
Ella 4 su luz las alas estendia,
Solo porque envidiasen sus culores
Manchadas aves y pintadas Hores.
Esta vana, preciada de belleza,
Al.volver la cabeza
Vié muy cerca de si sobre una rama
A un pardo caracol. La bella dama
Irritada esclamé: zcamo, grosero,
A milado te acercas? Jardinero,
aDe qué sirve que tengas con cuidado
El jurdin cultivadao,
Y guarde tu desvelo
La rica fruta del rigor del hielo,
Y los tiernos botones de las plantas
Si ensucia y come todo cuante plantas
Este vil caracol de baju esfera?
0O métale al instante, 6 vaya fuera.

Quien ahora te oyese,
8i no te conociese,
(Respondié el cavacol) en mi conciencia,
Que pudiera temblar en tu presencia.
Mas dime, miserable criatura,
Que acabas de salir de la basura, )
aPuedes negar que aun no hace cuatro dias
Que gustosa solias, !
Como humilde reptil, andar conmigo,
Y vo te hacia honor en ser tu amigod
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¢No-es tambien evidente,
Que eres por linea recta descendiente
De las orugas, pobres hilanderos,
Que, mirandose en cueros,
De sus tripas hilaban y tegian
Un fardo, en que el invierno se metian,
Cumo ti te has metido,
Y aun no hace cuatro dias que has salido?
Pues si este fué tu origen y tu casa,
¢Por qué tu ventolera se propasa
A despreciar & un carucol honrado?

El gue tiene de vidrio.sw tejado,
Esto logra de bueno
Con tirar las pedradas el ageno.

FABULA VIII.—LZLos dos Titiriteros.

Todo el pueblo admirado
Estaba en una plaza amontonado,
Y en medio se-empinuba un titiritero
Enseiliando una bolsa sin/dinero.
Puse de mano en mano, les decia:
Sefivres; no hay engaiio, esta vacia,
Se la vuelyen, lasopla, y al momento
Derrama pesos duros; jqué portento!
Levautase un murmullo de repente,
Cuando ven por encima de la gente
Otro titiritero & competencia.
Queda en espectacion laconcurrencia
Con silencio profunde:
Cesé el primero, y empezé el segundo.
Presenta de licor unas butellas:
Alguyns se arvojan hicia ellas,
Y al punto las hallaron transformadas
En sangrientas espudus.
Muestra un par de bolsilles de doblones:
Dos personas, sin duda dos ladrones,
Les echaron la garra muy ufanos,
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Y se ven dos cordeles en sus manos,
A un relator cargado de procesos
Una letra le ensefia de mil pesos.
Sople usted: sopla el hombre apresurado,
Y le cierra los labios un candado.
A un abate arrimado & su cortejo
Le presenta un espejo,
Y al mirar su retrato peregrino,
Se vié con las orejas de pollino.
A un santero le manda
Que se acerque: le pilla la demanda,
Y alld con sus hechizos
La convirtié en merienda de chorizos.
A un joven desenvuelto y rozagante
Le regala un diamante:
Este le dig Asu dama, y en el punto
Pilido se queds como un difunto:
Iten mas, sin narices y sin dientes.
Alli fué la rechifla de las gentes,
La burla y la chacota.
El primer titivitero se alborota;
Dice por el segundo con denuedo:
Ese hombre tiene un diablo en cada dedo;
Pues no encierran virtud tan peregrina
Laos polyos de la madre Celestina.
Que declare su nombre.
El concurse lo pide; y el buen hombre, .
Entonces mas madesto que un novicio,
Dijo: no soy el diablo, sino el vicio.

FABULA IX.—El Raposo y el Pezo.

De un modo muy afable y amistoso
£l mastin de un pastor con un raposo
Se solia juntar alganos ratos,

Como tal vez los perrosg los gatos
Con amistad se tratan. Cierto dia
El zorro & su compadre le deciat
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Estoy muy irritado;

Los hombres por el mundo han divulgade
Que mi raza inocente (jqué injusticial)
Les anda circunscrita en la malicia.

{Ah maldita canallal

St yo pudiera.... en esto el zorro calla

Y erizado se agacha. Soy perdido,

(Dice) los cazadores he oido.

ZQué me sucede? Nada;

No temas (le responde el camarada):
Son las zentes que pasan al mercado.
Mira, mira, cuitado,

Murchar aldas en cinta mis vecinas
Coronadas con cestas de gallinas.

No estoy (dijo el raposo) para fiestas:
Vete con tus gallinas y tus cestas,

Y satiriza & otro. Porque sabes

Qnue robaron anoche algunas aves.

sHe de ser yo el ladron? En mi conciencia
Que hablé (dijo el mastin) con inocencia.
¢Yo pensar que has robado gallinero,
Cuando siempre te vi como un cordero?
Cordero! (esclamé el zorro) no hay aguante,
Que cordero me vuelva en el instante

Si he hurtado el que falta en tu majada.
;Hola (concluye el perro) camarsda,

El ladron es usted, segun s» esplica.
El estuche molar al punto aplica

Al misero raposo,

Para que asi escarmiente el cosquilloso
Que de las fabulillas se resiente.

Si no estds inocente,
Dime, zpor qué no bajas las orejas?
Y si acaso lo estés, gle qué te quejas?

LIBRO CUARTO.

FABULA L—E! Gato y las Aves.

Chuarlatanes se ven por todos lados

En plazas y en estrados,

Que ofrecen sus servicios (jcosa raral)
A todo el mundo por su linda cara.
Este quimicoy médico escelente
Cura a todo doliente,

Pero gratis: no se hable de dinero.

El otro, petimetre caballero,

Canta, toca, dibuja, borda, danza,

Y ofrece la ensefianza

Gratis por aficion 4 cierta gente.
Veremos en la fabula siguiente

Si puede haber en esto algun engafio:
La prudente cautela no hace dafo.

Dejundo los desvanes y rincones

E| seior Mirrimiz, gato de mana,

Se salié de la villa &4 la campaiia:

En parage sombrio,

A la orilla de un rio,

De sauces coronado,

En una mata se quedé agachado.

El gatazo callaba como un muerto
Fscuchando el concierto

De dos mil avecillas,

Que en las ramas cantaban maravillas;
Pero callaba en vano,

Mientras no se acercaban & su mano
Los masicos volantes, pucs queria
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Mirrimiz srreglar la sinfonfa:
Cansado de esperar, prorumpe al cabo]
Sacando la cabeza: bravo, bravo.

La turba calla: cada cual procura
Alejarse 6 meterse en la espesura;
Mas €l le respondié con buenos modos,
Y ul tin logré_que le escuchasen todos.
No soy gato montés 6 campesino;

Soy honrado vecino

De la cercana villa:

Fui gatode un maestro de capilla:

La misica aprendi; y aun si me empeiio,
Vereis comons la ensefio;

Pero gratis, y en menos de una hora.

i Qué cosa tan sonora

Sera el oir un coro de cantores;
Verbigracia, calandrias, ruisefiores!
Con estas y otras cosas diferentes
Algunas de las aves inocentes

Con manso vuelo & Mirrimiz legaron:
Todas en torne de él se eolocaron.
Entonces con mas gracia,

Y mas diestro que el miisico de Tracia,
Echando su 'compas hicia el mas gordo,
Consigue gratis merendarse un tordo.

FABULA II.—Za Danza Pastoril.

A la sombra que ofrece
Un gran pefion tajado,
Por cuyo pié corria
Un arroyuelo manso,

Se formaba en ‘estio
Un delicioso prado.
Los &rboles silvestres
Aqui y alli plantados,
El'suelo siempre verde,
De mil flores sembrade,
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Mas agradable hacian
El lugar solitario.
Contenta en él pasaba
La siesta recostado
Debajo de un encina
Con el albogue, Bato.
Al son de sus tonadas
Los pastores cercanos,
Sin elvidar algunos
La guarda del ganado,
Descendian ligeros
Desde la sierra al llano.
Las honestas zagalas;
Segun iban llegando,
Builaban lindamente
Asidas de las manos
En torno de la encina
Dinde toeaba Bato.
De las espesas ramas
Se veia ecolgando
Una guirnalda bella
De rosas y amaranto.
La fiesta presidia
Un mayoral anciane;
Y ya que el regocijo
Busto para descanso,
Autes que se volviesen
Alegres al rebaiio,
El viejo presidente
Con su corvo cayado
Alcanzd la gairnalda
Que pendia del -érbol,
Y coroné con ella
Los cabellos dorados
De la gentil zagala,
Que con sencillo agrado
Supo ganar & todas
En modestia -y ggeato:
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8t la virtud premiaran
.d;i los cortesanvs,
Yo 5é: que no huiria
Desde la corte al campo.

FABULA 1II.— Zos dos Perros.

Procure ser en todo lo posible
.E:l ue ha de rcprender irreprensible.
A?u tan, perro goloso y atrevido,
En su ‘casa robo, por un descuido,
U:}a pierna escelente de carnero.
Pinto (gran tragador), su compaiiero,
Lg encuentra con la presa encarnizado,
Ojo al traves, colmillo acicalado,
Fruncidas las narices y gruiiendo.
2Qué cosa estas haciendo,
Desgraciado Sultan? (Pinto le dice);
&N subes, infelice,
Que un perro infiel, ingrato,
No merece ser perro, sino gato?
LAI 4mo, que nos fia
a custodia de casa noche y dia,
Nos halaga, nos cuida y alimenta,
Le das tan buena cuenta
Que !e robas, goloso,
L pierna del carnero mas jugoso!
Como amigo te ruego
No la maltrates mas: déjala luego.
Haublas, dijo Sultan, perfectamente.
Una duda me queda solamente
Para seguir al punto tu consejo:
Di, ste la comeris si yo la dejo?

FABULA IV.—La Moda.

‘Despues de haber corrido
Cierto danzante mgpo
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Por cantones y plazas
De ciudad en ciudad el mundo todo,
Logré (dice la historia,
Aunque no.cuenta el cémo)
Volverse libremente
A los campos del Afiica orgulloso.
Los monos al viagero
Reciben con mas: Z0Z0
Que & Pedro el Czar los rusos,
Que los griegos & Ulises generoso.
De leyes, de costumbres
Ni él bablé, nialgun otro
Le pregunté palabra;
Pero de trages y de modas, todos.
En cierta gerigonza,
Con estrangero tone,
Les hizo an gran detalle
De lo mus remarcable & los curiosos.
Empecemos (decian)
Aunque sea por poco.
Hiciéronse zapatos
Cun chscaras d» nueces por lo pronto.
Toda la raza mona
Andaba con sus choclos,
Y el no traerlos era
Faltar 4 la decencia y al decoro.
Un leopsrdo hambriento
"Trepa para los monos:
Ellos huirintentan
A salvarse en los drboles del soto.
Las chinelas 1o estorban,
Y de muy facil modo
Aqui y alli mataba,
Haciendo & su placer dos mil destrozos.
En Tetuan desde entouces
Manda el senado docto,
Que cualquiera uso 6 moda
De paises eercanos 6 remotos,
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Antes que llegue el caso
De adoptarse en el propio,
Haya de examinarse
En junta de politicos 4 fondo.
Con tan justo decreto
Y el suceso' horroroso,
i Dejaron tales modas?
Lrimero dejarian de ser monos.

FABULA V.—El Lobo y el Mastin.

Trampas, redes y perros

Los celosos pastores disponian

En lo oculto del bosque y de los cerros,
Porque matar querian

A uu lobo, por el barbaro delito

De no dejar 4 vidd ni un cabrito.
Hallése cara 4 cara

Un mastin con el lobo de repente;

Y cada cual se para,

Tal como en Zama estaban frente 4 frente
Antes de la batalla muy serenos
Anibal y Scipion; pi mas ni menos.
En esta suspension treguas propune
El lobo & su enemigo,

El mastin no se opone,

Antes le dice: amigo,

Es cosa bien estraia.por mi vida
Meterse un sefior lobo & cabricida.
E-e cuerpo brioso,

Y de pujanza fuerte,

Que mate al javali, que venzaal oso;
Mas zqué dirdn al verte

Quie lo valiente y fiero

Empleas en la sangre de un cordero?
El lobo le responde: camarada,
Tienes mucha razon; en adelante
Propongo no comer sino ensaladas
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Sedespiden y toman el portante;
Informados del hecho
T.os pastores, se apuran y patean:
Agarran al mastin ‘y le apalean.
Digo que fué bien hechos
Pues en vez de ensalada en agquel aiio
Se fué comiendo el lobo su rebuio,

aCon una rq_)ren.siorz,'cgn un €onsejo
Se pretende quitar un vicio angjo?

FABULA V1.—La Hermosa y el Espejo.

Anarda la bella

Teniaun amigo
Cou quien consultaba
Todus sus caprichos:
Colores de moda,
Mas 6 menus vivos,
Plumas, sombrerete,
Lunares y Fizos,
Jamas en su adorno
Fueron admitidos,

Si él no la decias
Gracioso, bonito,
Cuunndo su hermosura;
Llena de atractivo,
En sus verdes anos
Tenia mas brilloy
Traidoras'la voban,
(Niacierto & decirlo)
Las negras viruelas
Bus gracias y hechizos.
Llegése al espejo,
Kste era su amigo;

Y como se jacta

De fiel y sencillo,
Lisa y-llanamente
La verdad la dijo.
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Anarda furiosa,
Casi sin sentido,
Le vuelve la espalda
Dando mil quegidos.
Desde aquel instante
Cuentan que no quise -
Volver & consulias
Con el sefior mio.
Esctichame, Anardas
Si buscas amigos
Que;te representen-.
Tus gracias y hechizos,
Mas que o te adviertan
Defectos y aun vicios
De aquellos que nadie
Conoce en si mismoy
Dime, wle qué modo
Podrés corregirlos?

FABULA VIL—E! Viejo y el Chalan.

Fabio estd, no lo niego, muy notado
De unicierta pasion quele domina;
Mas zqué importa,-seiior? Si se examina,
Se veraque es un'mozo may honrado,
Generoso, cortes, hibil, activo,
Y que de todo entiende
Cuando pide el empleoque pretende.
:gY qué vo se le.dant... JPor qué wotivo?..,
Trataba un viejo de comprar un ‘perro
Para que le guardase los dablones:
Le decia el chalan estas razones:
Con va collar de hierrs
Q~|e tenga el animal, échenle gente:
Es hermoso, pujinte,
Leal, bravo, arrogante;
Y aunque tiene la falta solament
De ser algo goloso...,, d
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¢Goloso? (dice el rico) No le quiero,
No es para marmiton ni despensero,
(Continid el chalan muy presuroso),
Sino para valiente centinela.
Menos (concluye el viejo):
Dejark que me quiten el pellejo
Por lamer entretauto la cazuela.

 FABULA VII.—ZLa Gata con cascabeles.

Salio cierta mafiana
Zapaquildo al tejado
Con un collar de grana,
De pelo y cascabeles adornado.
Al ver tal maravilla,
Del alto corredor y la guardilla
Vansaltando los gatos (e uno en uno:
Congrégase al instante
Tal concurse gatuno
En torno de la dama rozagante,
Que entre flexibles colas arboladas
Apenas divisarla se podia:
Eila conmil mionadas
El cascabel parlero sacudia;
Pero cesando al fin el consonante,
Dijo que por juguete
Quitd el collar al perro su senora
Y se lo puso & ella:
Cierto que Zapaguilda estaba bella,
A todos enamora,
Tanto que en la gatesca compaiiia,
Cual dice su atrevido pensamiento,
Cudal se encrespa celoso,
Riiien este y aquel con ardimiento;
Pues con ansia queria
Cada gatosoltero ser su esposo.
Entre los arafiazos y maullidos
Levantase Garraf, gato prudente,
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Y 4 losenfurecidos
Les grita: novel gente,
i Gata con cascabeles por esposa!
¢Quién pretende tul cosa?
¢No veis que el cascubel la caza ahuyenta,
Y que la dama hambrienta
Necesita sinduda que el marido,
Ausente y aburrido,
Burque la provision en los desvanes,
Mientras ella, cercada de galanes,
Porque el mando lavea
De tejado en tejado se pasea?
Marchése Zapaguilde convenciday
Y lo wismo quedd la concurrencia.
i Cuidntos chascos se llevan en lavida
Los que nosmivan mas que la apariencia.

FABULA IX.— Zl Ruisenory el Mochuelo.

Una noche'de Mayo,
Dentro deun bosque espeso,
Dunde, segun reiniba
La triste oscuridad con el silencio,
Parece que tenia
Su habitacion Morfeo;
Cuando todo viviente
Di-frutaba del dulce y blando sueiio,
Pendiente de una rama
Un ruisedor parlero
Empezd con sus ayes
A publicarisusidulorosos celos.
Despues de mil-querellas
Qe llegaron al cielo,
A cantar empezaba '
La antigua historia del infiel Tereo,
Cuando sin'saber cémo
Un cazador mochuelo
Al misico arrebata
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Entre las corvas uiias prisionere,
Jamas Pan con la flauta
Igualé sus gorgeos,
I‘%i resoné tan grata
La dulce lira del divino Orfeo:
No ostante, cuando daba
Sus @ltimos lamentos,
Lios vecinos del bosque
Aplaudian su muerte: yo lo creo,
Si con sus serenatas
El mismo Farinelo
Viniese & despertarme
Mientras que yo dormia en blando lecho,
En lugar de los bravos
Diria: caballero,
;Que no viniese ahora
Para tal ruiseiior algun mochuelo?
Clori tiene mil gracias;
¥ qué logra con esol
acerse fastidiosa
Por no querer usarlas d su tiempo.

FABULA X.—EIl Amo y el Perro,

Callen todos los perros de este mundo
Donde esté mi Palomo:
Es fiel, decia el amo, sin segundo,
Y me guarda la casa.... Pero cémo?
Con la despensa abierta
Le degé cierto dia:
FEn medio de la puerta
De guardia se planté con bizarria.
Un %‘ormidable gato,
En vez de perseguir & los ratones,
Se venia, guiado del olfato,
A visitar chorizos y jamones,
Palomo |e despide buenamente:
E) gatazo se encrespa y acalo;%:
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Rifien sangrientemente,
Y mi guarda-jamenes le devora,
Esto contaba el amo 4 sus amigos;
Y despues 4 su casa se los lleva
A que fuesen testigos
De tal fidelidad en otra prueba.
Tenia al buen Pdlonto prisionero
Entre manidus pollas y perdices:
Los sebosos rifivaes de un carnero
Casi casi le untaban las narices.
Dentro de este retiro & penitencia
El triste fué metido
Despues de algunes dias de abstinencia.
Al fin, ya su sefior compadecido
Abre con sus amigos el encierro:
Sale rabo entre piernas agachado;
Al amo se acerca el pobre perro
Lamiéndose el hacico ensangrentade:
El dueio se alborota y enfurece
Con tan fatales nuevas.

Yo le preguniaria: ;yqué merece

Quien la virtud espone d tales pruebas?

FABULA XI.—Los dos Cazadores.

Que en una marcial funcion,
O cuando el caso lo pida,
Arriesgue un hombre su vida
Digo que es mucha razon;
Pero el que por diversion,
Esponer su vida quiera
A juguete de una fiera,
O peligros no menores,
Sepa de dos eazadores
Una historia verdadera.
Pedro Ponce el valeroso,
Y Juan Carranza el prudente,
Vieron venir frente & frente
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Al lobo mas horroroses.
El prudente, temoroso
A una encina se abalanza,
Y cual otro Sancho Panza
En las ramas se salvé:
Pedro Ponce alli murid,
Imitemos & Carrenza.

FABULA XII.—Ei Gato y el Cazador.

Cierto gato, en poblado descontento,
Por mejorar sin duda de destino,
(Que no seria gato de convento)
Pasé de ciudadano & campesino.
Metidse santamente
Dentro de una covacha; mas no lejos
De un gran soto poblada de conejos.
Considere el lector piadosamente
Si el novel ermitaiio
Probaria la yerba en todo el aiio.
Lo mejor de la caza devoraba
Haciendo mil escesos; .
Mas al fin, por el rastro que dejaba
De pluntas y de huesos )

Un cazador lo advierte, le persigue,
Arma trampas y redes con tal mafia,
Que al instante consigue

Atrapar la carnivora alimana.
L!égase el cazaderal prisionero,
Quiere darle la muerte;

El animal le dice: caballero,
Duélase de la suerte

De un triste pobrecito ot
Metido en la prision, y sin delite.
&Sin delito me dices 2
Cuando sé que tus uiias y tus dientes
Devoran infinitos inocentes?
Seiior, eran conejos y perdices;
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Y yo no hacia mas, 4 fe de gato,
Que lo que ustedes hacen en el plato.s
Ea, picaro, muere,
Que tu mala razon no satisface.
Con que sea la cosa que se fuere,
¢La podrd usted hacer si otro la hace?

FABULA XII1.—El Pastor.

S.licio usaba taiier
La za mpoiia todo el afio;
Y pov virle, el rebatio
Seulvidaba de pacer.
Mejor serin romper
La zampoiia al tal Salicio;
Porque si causa ;)eajuicio
En lugar de utilidad,
La mayor habilidad
En vez de virtud es vicio.

FABULA X1V.—E! Tordo flautista.

Era un gusto el oir, era un encanto,
A un tordo gran flautista; pero tanto,
Que en la gaita gallega,
O 1a pasion me ciega,
0O & Mison le llevaba mil ventajas.
Cunsndo tolas las aves se hacen rajas
Saludando &4-1a aurora,
Y la turba confusa charladora
La canta sin compas y con destreza
Todo cuanto la viene & la cabeza,
El flautista empezd: cesé el concieta.
Los phjaros con tanto pico abierto
Oyeron en un tono soberano
Las folias, la gaita y el villano.
Al escuchar las aves tales cosas,
Quedaran admiradas y envidiosas:
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Los gilgueros, preciados de cantores,
Los vanos ruisenores,
Uanus y otros corridos,
Cullan entre las ojas escondidos.
Ufuno el tordo grita: camaradas,
N1 saben, ni sabran estas tonadas
Los pijaros ociosos,
8ino los retirados estudiosos.
Sabed que con un habil zapatero
Estudié un afio entero;
El dale que le das & sus zapatos,
Y alternando silbibamos & ratos,
En fin, viéndome diestro:
Vuela al campo, me dice mi maestro,
Y haras ver a las aves de mi parte
Lo que ganael ingenio con el arte.

FABULA XV.—E! Raposo y el Lobo.

Un triste raposo
Por medio del llano
Marchaba sin piernas,
Cual otro soldado
Que perdis las suyas
Alla en Campo Santo.
Un lobo le dijo:
¢Hola, buen hermano!
Digt, sen qué refriega
Querdé tan lisiado?
Ay de mi! (responde)
Un maldito rastro
Me \levé 4 una trampa,
Donde poc milagro,
Dejando una pierna
Suli con trabajo:
Despues de algun tiempo
Iba yo cazando,
Y en la trampa misma
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Degé pierna y rabo.
El Tobo le dice:
Creible es el caso:
Yo estoy tuerto, cojo
Y desorejado
Por ciertos mastines
Guardas de un rebaiio.
Soy de estas montaiias
El lobo decano;
Y como conozco
Las maiias de entrambos,
Temo que acabemos,
Np digo enmendados,
Sino ti en la trampa,
Y yo en el rebaiio.

i Que el ciego apetito
Pueda arrastar tanto!
A los brutos, pase;

Pero d los humanos)...

FABULA XVI.—Z! ciudadano pastor.

Cierto jéven leia

En versos escelentes

Las dulces pastoreles
Con el mayor deleite.
Tenia la cabeza

Llena de prados, fuentes,
Pastores y zagalas,
Zampoiias y rabeles.

Al fin, cierta manana
Prorumpe de esta suerte:
iYo he de estar prisionero,
Cercado de paredes,
Esclavo de los hombres

Y sugeto & lus leyes,
Pudiendo entre pastores
Grata y sencillamente

148
Disfrutar desde aliora
La libertad campestre!
Be la ciudad al bosque
Me marcho para siempres
Alli naturaleza
Me brinda con sus bienes,
Los drboles y rios
Con frutas y con peces,
Los ganados y abejas
Con la miel y la leche;
Hasta las duras rocas
Habitacion me ofrecen
En grutas coronadas
De pampanos silvestres.
Desde tan bella estancia,
¢Cuiintas y cnantas veces,
Al son de dulces flautas
Y sonoros rabeles,
Oiré 4 los pastores
Que discretos contienden,
Publicando en sus versos
Amores inocentes?
Como que ya diviso
Entre el ramage verde
A la pastora Nise
Que al lado de una fuente,
Sentada al pié de un olmo,
Una guirnalda tege.
4Si serd para Mopso?P...
Tanto el jéven enciende
Su loca fantasia,
Que ya en fin se resuelve,
Y en zagal disfrazade
En los bosques se mete.
A un rabadan encuentra, -
Y le pregunta alegre:
Dime, zes de Melil.)eo
Ese ganado? ... Mienie
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Que es mio; y sobre todo,
Sea de quien se fuere:

No respondié el buen hombre

Muy poéticamente,

El jéven, temeroso

de que tal vez le diese

Con el fiero garrote

Que por cayado tiene,

Sin chistar mas palabra

Huyé bonitamente.

Marchaba pensativo,

Cuando quiso la suerte

Que cogiendo bellotas

A la pastora viese,

70h; Nise fementida!
Esclama) jcuéntas veces
iendo nifia querias

Que yo te recogiese

La fruta con rocio

De mis manzanos verdes!

Diciendo asi, se acerca.

La moza se revuelve,

Y, dandole un bufido,

En las brefias se mete.

Sorprendido el mancebo,

Dice: ;qué me sucede?

Sen estos los pastores

Discretos, inocentes,

Que pintan los poetas

Tan delicadamente?

A nueyos desengaiios

Ya no quiero esponerme.

Rendido, caviloso

A la ciudad =e vuelve.

Yo siento é par del alma

Que no se detuviese

A disfrutar un poco

&k la vida cgmpestwe,
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Por mifé que las migas,
El pastoril albergue,
El rigor del verano,
Los hielos y las nieves
Le hubieran persuadido
Mucho mas vivamente,
Que es un solemne loco
Todo aquel que creyere
Hallar en la esperiencia
Cuanto el hombre nos pintapor deleite.

FABULA XVIIL.—E! Ladron.

Por catar una colmena
Cierto goloso ladron,
Del venenoso aguijon
Tavo que sufrir la pena.
La miel (dice) estd muy buena;
Es un bocado esquisito:
Por el aguijon maldito
No volveré al colmenar.
i Lo que tiene el enconlray
La pena tras el delito.

FABULA XVIIL—EI Jéven filosofo y sus
Companeros.

Un jéven educado
Con el mayor cuidado
Por un viejo filésofo profundo,
Sali6 por fin & visitar el munde.
Concurrié cierto dia
Entre civil v alegre compafiia
A una mesa abundante y primorosa.
i Espectaculo horrendo! jfiera cosal
i La mesa de cadaveres cubierta
A la vista del hombre.... ; Y este acierta
A comer los despejos de la muerte!
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El jéven declamaba de esta suerte,
Al son de filosdficas razones,
Devorando perdices y pichones,
Le responden algunos concurrentes:
Si usted ha de vivir entre las gentes,
Debera hacerse & todo.
Con un gracioso modo,
Alabando el bocado de esquisito,
Le presentan un gordo pajarito.
Cuanto usted ha esclama«i’o serd cierto;
Mas en fin (le decian) ya esth muerto;
Pruébelo por su vida.... Considere
Que otro lo comera, si no le quiere.
L ocasion, las palabras, el egemplo,
Y, segun yo contemplo,
Yo no sé qué olorcillo
Que exhalaba el caliente pajarillo,
Al joven persuadieron de manera,
Que al fin se lo comid, ; Quién lo dijera!
iHaber yo devorade un inocente!
Asi clamaba; pero friamente.
Lo cierto es que llevado de aquel cebo,
Con mas facilidad_cayo de nuevo.
La ocasion se repite
De uno en otro convite;
Y de una codorniz & una becada,
Llegi el joven al fin de la jornsda,
Olvidindo sus maximas primeras,
A ser devorador como las fieras.

De esta suerte los vicios se insinuan,
Crecen, se perpetuan
Dentro del corazon de los humanos,
Hasta ser sus senores y firanos.
¢Pues qué remediol... fncautos jovencitos,
Cuenta con los primeros pajaritos.

FABULA XIX.—E! Elefante, el Toro, el As-
no y los demas animales.

Los mansos y los fieros animales,
A que se remediasen ciertos males
Desde los bosques llegan,
Y en la rasa campaiia se congregan,
Desde la mas pelada y alta roca
Uu asno trompetero los convoca.
El concurso ya junto,
Instruido tambien en el asunto,
(Pues & todos por Jipiter previno
Con cédula ante diem el pollino)
Imponiendo silencio el elefsnte,
Asi dijo; sefiores, es constante
En todo el vasto mundo
Que yo soy en lo fuerte sin segundo:
Los arboles arranco con la mane: *
Venzo al leon; y es llano
Que un golpe de mi cuerpo en la muralla
Abre sin duda brecha. A la batalla
Llevo todo un castillo guarnecido:
En la paz y en la guerra soy tenido
Por un bruto invencible,
No solo por mi fuerza irresistible,
Por mi gordo coleto Y grave masa,
Que hace temblar la tierra donde pasa;
Mas, sefiores, con todo lo que cuento,
Sulo de vegetales me alimento;
Y como 4 nadie daiio, soy querido,
Mucho mas respetado que temido.
Aprended, pues, de mi, crueles fieras,
Las que haceis profesion de carniceras,
Y no hagais, por comer, atroces muertes,

* Buffon en la Historia Nataral, articulo del
elefante, dama asi la trompa de cate animal.
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Il;}imns\tec:'que no sereis ni menos fuertes,

. 08 respetadas,
Sino muy estimadas
De grandes y pequefios animales,
Viviendo como yo de vegetales.
Gra.n pensamiento (licen), gran discurso;
Y nadie se le vpone del concurso.
l"labln despues un toro de Jarama;
Escarba el_pulvu, cabecex, bramaz
Vengan (dice) los lobos y los osos,
Si son tan poderosos,
Y enel circo verdn con qué donaire
Lvi’hare que volteen por el aire.
iQ1€! sson menos gallardos y valientes
Mis cuernos que sus garras y sus dientes?
sPues por qué los villanos carniceros
Han de comer mis viucas y terneros?
Y si no se contentan
Con las hojas y yerbas, que alimentan
Eu los bosques y prados
A los mas generosos y esforzados,
Que muerdan de mis cuernos al instante
O si no de la trompa al elefante: L
La asamblea aprobé cuanto decia
El toro con razon y valentiu.
Seguiase 4 los dos en el asiento,
Porfuta de buen érden, el jumento,
Y con rubor espuso sus razones:
Los milanos (prorumpe) y los halcones,
(No ofendo & los preseutes, ni quisiera)
Sin esperar tampoco & que me muera,
Hallan para sus uiias y su pico
E-tuche entre los lomos del borrico:
Ellos querrin ahora, como bobos,
Comer la yerba & los sefiores lobos.
Nada menos: aprendan los malditos,
D la.f chochaperdices 6 chorlitos,
Que sin hacer & los jumentos guerra,

Envainan sus picotes en la tierra;™
Y viva todo el mundo santamente,
Sin picar ni morder en lo viviente.
Necedad, disparate, impertinencia,
Gritaba aqui y alli la concurrencia:
Haya silencio (claman), haya modo.
Alborétase todo:
Crece la confusion, la grita crece:
Por mas que el elefante se enfurece:
Se deshizo en desérden la asamblea.
A Dios gran pensamiento: & Dios idea.

Senores animales, yo pregunto:
3 Hablo el asno tan mal en el asunto?
: Discurrieron lal vez con mas acierto
El elefante y toro? No por cierto.
2 Pues por qué solamentr albucn pollino
Le gritan: disparate, desatino?
Porque nadic en razones se paraba,
Sino en la calidad de quien hablaba.
Pues amigo elefante, no te aspmbres:
Por 12 misma tazon entre los hombres
Se desprecia una idea ventajosa.

1 Qué preocupacion tan peligrosa!

FIN.
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